BCN 02 (1.6.99)

El entrevistado, que tiene 38 afios, es hijo de padres

bar cel oneses (librero y admnistrativa), naci6o y paso |la

i nfancia en Barcelona. Estudi 6 filologias castellana y catal ana
en Barcel ona. Desde hace trece afios es editor en una editori al
de Barcel ona, antes trabajaba de traductor y editor para

di versas editorial es catal anas. Ha publicado articul os sobre

| enguajes admnistrativo y juridico. El entrevistado tenia el
catal &n cono lengua famliar y | o considera su prinera | engua,
aungque admte que por cuestiones de trabajo habla mas castell ano
que catal an. Est& casado con una catal ana, pero, por decision de
| os dos, habla en castellano con |os dos hijos mentras que ella
| es habla en catalan. La entrevista se |levd a cabo en el
despacho del entrevistado en la editorial. El contacto con el
entrevi stado se establecio a través del director conercial de |la
editorial.

Al termnarse |la entrevista, realizanos una grabaci 6n con una
grabadora oculta. De siete casos de perifrasis obligativas
enpl eadas durante esta grabaci 6n oculta, seis son haber de +
infinitivo. (cf. final de la entrevista)

<com enzo de |a grabacion>

<dat os personal es>

A JMe dices | a edad?

B02: Si, naturalnente. Treinta y cuatro. !

A La prof esi On.

B02: Soy editor.

A M.

BO2: Bueno, tanbi én tengo ciertos/ o sea aparte del trabajo de
editor, tengo nmas responsabil i dades.

A ¢De qué tipo?

B02: No, es mas que nada porque, claro, segun en qué puesto
estas, a veces el/ el trabajo adm nistrativo, de gestiodn, te
|1 ega mas de | o que qui sieras.

A d aro.

B02: Eeeeeh presupuestos, proyectos, cosas, pero en el fondo, es
esto, ¢no?

A M. <...> ¢Lugar de naci m ento?

BO2: Bar cel ona.

A Bar cel ona. ¢Lugar de infancia?

BO2: Barcel ona, tanbién

A Y la residencia actual ?

BO2: Tanbi én Bar cel ona.

<conj ugaci ones> [CONJ 1-6]

[...] <explicaci6n del test>

B02: Vale. Yo tropiezo con al guien, yo he tropezado con al gui en
yo tropecé con al guien, quiero que tu tropi eces con al guien.

BO2: Yo, yazgo en la cama, t0 yaces en |a cama eeeeeeh, tu,
yaci ste en la cama, quiero que tu yazgas en la cama. <...> YO
i nduzco a error, tu induz/ eh, <riendo> jPerdon! Yo he
i nducido a error, yo induje a error, quiero que tu induzcas a
error.

A M.

'Seglin el director conercial, acaba de cunplir 38 afios.



B02: Eeeeh, yo friego |os platos, yo he fregado | os platos, yo
fregué los platos <...> quiero que tu friegues |os platos.
<...> Yo hum|lo a alguien, eh, cuesta, jeh? <risa>

A <risa>

B02: Yo, he hum |l ado a al guien, yo, humllé a alguien <...>
quiero que tu, humlles a al guien.

A M.

B02: Quiza el 'td" no debe salir, jno?, 'quiero que humlles a
al guien'. Eeeeeeem yo pliego cartén, yo he plegado carton, yo
pl equé cartén y qui ero que pliegues carton.

A Miy bien. Queria ver si netias articul os donde no habia o
si utilizas
BO2: /'l Puede ser, si si.

A Son cosas que en aleman serian diferentes y donde a |la hora
de traducir pues/
BO2: Ya ya.

<test de aceptabilidad>

[...] <explicaci6n del test>

B02: Hay que tener en cuenta | os registros di ganos, ¢no? Me
refiero que/ eh es al go queeeee, noto que es informal,
escrito, las aceptaria conb unaaa, inperfeccion de unn, textol/
bueno. Formal nente seria si veo al go muy col oquial en un
contexto rmuy fornmal diganbs, que/ me pareceria correcto, pero
es mas/ una cuesti on de estilo.

A Pero seria una de | as cosas que ne interesan, si. Una
pal abrota por ejenplo, no se podria decir que sea nenos
correcta que otra palabra, pero a lo nejor te nolesta en el
cont ext o dado.

B02: Si, a eso ne refiero. Si por ejenplo unaaaaa, emmmi una
frase, ennn, es ehh una transcripci 6n de unaaaa, conversaci 6n
oral, de un registrooo, nas bien, vulgar o000, 0 poco
formal i zado, quizad no/ eeeh pero podria ser correcto
gramati cal nente. O sea/ o0 se puede entender, que hay, unnnn
grado de anacol uto por ejenplo que es correcto, pero no para
un texto escrito.

A Eso es o que entra en |la tercera parte.

B02: Ah vale, ya, pues si, ya esta. En todo caso, a nedida que
| o vanos haci endo, ne dices si ne entiendes o no. Y si te
parece que no es | o que quieres, pues/ <chasque con |a | engua>

A Miy bien. Yo te voy preguntando sienpre después de | a
| ectura.

B02: Ah, vale. <lee frase #1> 'Juvenal fue ascendi endo
| entanente, decidido a no dejar partir a su nmadre sin antes
extraerle |la verdad, sobre el alcance de su traicion a él'.

A La entiendes?

BO2: Eh si.

A ¢Orees que es fornal nente correcta?

B02: Honbre. Diganbs, 'extraerle |la verdad' ne suena un poco0o0o0,
ext r afo.

A M.

B02: Mas bien 'sin que le dijera |la verdad' 0000 'conseguir
saber |a verdad

A ¢Pero te parece incorrecto tal cono esta?

B02: Honbre, es que tanbi én esta esta '"traicion a él'.

A M.

B02: Diganps, eh formalmente, no ne a/ no ne atreveria a decir
que es incorrecta, pero, creo que nooooo es eh, genuino
cast el | ano.



A Mh. ¢Y cono te suena la frase? <indica tabla>
B02: La frase, mmm pf, no ne suena, muy castell ana.

A Wh. ¢Donde | a ubicarias?

B02: Me suena nas bien mal. <indica ->

A Mal .

B02: Si, exacto. <lee frase #2> 'No da ni papa ni noro, olvidalo
ya'

A cLa entiendes?

BO2: Honbre eeeeh entiendo el sentido ess/ nnnno te obstines en/
en/ en intentar sacar algo de/ de/ de eso, ¢no?, o de/ o de
esta persona o de/ <...> en el sentido de que/ <...>

A Si no estas seguro ne tendrias que decir que no estas
seguro.

B02: Es, a ver, es |lo que te digo, que, yo leo esto/ |eo esta
frase, yo |l a he oido nunca esta expresion.

A :

B02: Entonces, sinplenente por, elllll/ la frase en conjunto, |o
que me sugiere/

A

B02: Es conpb, eeeeeeh eh una expresi 6n del tipo deee/ es decir,
de ahi no vas a sacar nada. Pero no estoy seguro, por eso
di go, me sugiere algo, pero es puraaaaa/

A Ent onces/

BO2: No | a entiendo.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: Si, creo que si.

A Wh. ¢CoOnp te suena?

BO2: Suena bien.

A M.

BO2: Tiene un tono asi, eh proverbial, ¢no? Suena nuy bien.

A ¢Bien o nuy bien

B02: Mmmas bien nuy bien, que bien a secas.

A M.

BO02: Si. Miuy bien. La tercera. <lee frase #3> ' Cuando vi no el
camarero se puso muy nervi osa. Pdongane, pdéngane, un agua con
gas, natural, pero, baja en sodio'.

A cLa entiendes?

BO2: Eeeeh si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

BO2: Fornal nente correcta, ssi.

A M.

BO2: Sinplenente, aqui hay un problema de/ claro. Eso de 'baja
en sodio' <...> no sé si es algo que, en una <riendo>
conversaci 6n, coloqui al apareceria. Pero fornmal nente si, es
correcta.

A M.

B02: Honbre, eeeeeh <...> sabes esta tanbién el 'natural' que
aqui, en Barcelona se utiliza 'natural', en otras partess
eeeeh seria 'del tienpo' o algo asi, ¢ho?

A Mh

B02: Eso ya, se entiende que es una expresion, dialectal o algo
asi, ¢ho?

A M.

B02: Eeeeeh, después, eeeh claro, esto de 'baja en sodio" <...>
qui za, estéa el tema de, 'pongane, pdéngane/', bueno, 'un agua
con gas', si esta bien. 'Natural' peroo <...> no, yo creo que
ess/ <...> formalnmente |la veo correcta, no |l e veol

A .Y cono te suena? <indica tabl a>



B02: <...> daro, aqui vendria | o que habias dicho/ esto, para
nm/ esto me suenaa, nmas bien mal, por |o de 'baja en sodio
gue nunca utilizaria asi. El resto bien.

A M.

B02: daro, es que, es algo/ diganos una cuesti 6on dee, casii/ no
diria tantoo, de la frase cono del contexto.

A M.

BO2: Nadie diria/ <...> hablaria de, un agua baja en sodio.

Nor mal nente al nmenos a un canarero, porque, diras, con gas,
sin gas, o000, en todo caso diras, bueno, 'no nme |a ponga Vichy

Cat al 4n?, ponganme/' o0 sea un agua que tiene un sabor
distinto', ¢no?

A Yo te voy cortando cuando creo que/

BO2: /Il Si. Si.

A Miy bien, la siguiente.

B02: <lee frase #4> 'S quieres nos/ si quieres, nos hago un
cafetin, ¢te apetece? Ah.

A ¢cLa enti endes?

B02: Si, si que la entiendo, ne costd un poco porque este 'nos
hago' aqui es un pocoo/

' ¢Orees que es formal nente correcta?

B02: <...> A ver. Eeeeeh, pfff/ fornmal nente correcta, claro,
‘cafetin', no estoy seguro si dirianos 'un cafetito' o unn/
‘cafetin' me suena mas a unn locallll <...> que dé cafés.

A M.

B02: Pero <...> eeeeeh, diria que es formal mente incorrecta
porque tiene ese dativo ético del 'nos hago' . Qizéa no seriaal
seria preferible 'si quieres <...> hago café'" pero, diria que
es formal mente incorrecta y me suenaaaa mmmm regul ar. Por el
‘nos hago un cafetin'.

A O sea, regular, nornal tirando a mal, ¢si?

BO2: Si, exacto. Ahi en nedio. <indica 0/-> Entre nornmal y nal

A Val e. La siguiente.

B02: <lee frase #5> 'Los terribles sufrimentos que se padecen
en la tierra, especial nente hogano, hacen que a todos |os
eur opeos nos preocupen |as catastrofes climéticas'.

A ¢cLa entiendes?

BO2: Eeeeee, bueno yo creo que |a frase, essss fornal nente
correcta.

A ¢cLa enti endes?

B02: Si.

A M.

B02: Quizaa, claro tanbi én, el 'hogafio' es una expresi on que,
tanpoco, es nuy frecuente, ¢no? Es un pocoo, anticuada,
per ooo/

A Mh. <pausa de tres s.> ;Cono te suena?

BO2: Suena un pocooo/ <...> <chasquea con |a | engua> Mmmmh | a
frase es un poco rara, ¢no?, un poco/ <risa>

A ¢Donde | a pondrias? <indica tabla>

BO2: <...> Yo pondria sue/ no, suena més bien nmal, diria.

A M.

B02: Porquee, claro depende ahi estas/ <chasquea con |a | engua>
eh "los terribles sufrimentos que se padecen en la tierra',
¢no?, el '"terrible' es que quéé/ tienbla el suel o bajoo/
debaj o/ eeeh/ te tienbla la tierra bajo |os pies y/ no sé.
Bajo o abajo o debajo, pfff/ <...> 'Hacen que' <...> claro,
después, esta/ esto de 'a todos | os europeos nos preocupen | as

> Marca catal ana de agua con gas.



catastrofes climiticas', este 'a todos | os europeos, nos
preocupen', este, o dd/ dice, 'les preocupe', porque claro,
nmmh te estas inplicando, pero es algo nuy general, me parece
mas unn/ unnnn/ unnaaa eeeem <i ninteligible> mas estadistico,
mas cientifi/ con eso de 'nos preocupen', que hay un poco/ un
contraste entre hablar de 'todos | os europeos' es al go nuyyyy/
anal i zado nuy general, y 'nos preocupen’ que te inplicas tu ya
es un dativo ético de al guna manera, ¢nho?

A M.

B02: Das/ estas inplicéandote. Yyyyy, |o del 'nos preocupan', con
un/ ese uso del dativo ético parecen cosas mas personal es,
mas, del dia a dia, y las 'catastrofes clinmaticas' tiene que
ver, mas bien con algo <...> estilistico, en fin,

A M.

B02: Por eso neee/ ne choca un poco porque, no creo que, nadie
escribiria una frase, asi, <ininteligible> parece | 0o m sno.

A Val e. La siguiente.

B02: <lee frase #6> 'Yo no |la encuentro a esa ciudad, tan arabe
cono dicen'. Ah, 'yo no/'

A cLa entiendes?

B02: <...> Eeeeeem honbre. Aqui, resalta nucho este 'la',
eeeeeeh/ claro, 'yo no la encuentro/' mmmmmh |a entiendo si
corrijo "yo no encuentro a esa ciudad, tan arabe cono dicen',
eso si.

A M.

BO2: Eeeeeh <...> otr/ otra cosa seria decir 'yo no |la encuentro
tan arabe conoooo di cen de esa ciudad' .

A M.

B02: Estéas haci endo unaaa, extraposicion del, térmno yyy/

A cPero la entiendes tal conpb esta?

B02: Perdona, eeh, |a entiendo, eeeeeh, pasando por encina de |o
que dice.

A Ejém ¢Crees que es fornal nente correcta?

BO2: No no, no es correcta.

A Y cono te suena la frase? Tal cono esta ahi.

B02: <...> Me suena nal. My nal.

A M.

BO2: Es decir si canbianos elll/ el orden, entonces es correcto
por quee estee, eeem antecedente, s6lo se justifica porquee,
el orden tienes que° canbiarlo.

A Mh. La siguiente.

B02: <lee frase #7> 'Qros arrinmaban alinmentos. Eran nuy
popul ares | as sardi nas entonmatadas. Cereal es y verduras en
grandes reci pientes cubrian | os | onos de | as bestias. Enornes
pacas de carne seca arribaban en burras'.

A cLa entiendes?

BO2: Si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: Si, creo que si. Quiza, tengo/ |lo unico que es, con |l o de
"arrinmaban’', que no es una pal abra que en este contexto ne
sugi ere algo, creo que es, 'ir, portando'.

A :

B02: Si yo creo que si.

A ,Cono te suena?

B02: <...> Mmmh, nme suena bien

A M.

BO2: Teni endo en cuenta que seguranente es unnn/ mas <...> suena
seguranente nejor en Argentina o enn, Chile o/ no sé.

A Wh. ¢Por?



B02: Eh lo entiendo por |o de 'pacas', por o de "arrimar' en
este contexto, el 'entonatadas'.

A M.

BO2: Eh aqui seria 'con tomate' o 'en tomate' o000/

A M.

B02: Eeeeeh <...> honbre aqui hay, <respira hondo> si, bueno,
"cubrian los |onos de | as bestias' se entiende que es todo en/
en recipientes y todo. Si.

A M.

B02: Quizas '"arribar', si, tanbi én. Tanbi én es una pal abra que
nme suenaa/ que no se utilizaria aqui, en Catal uila, pero cono/
<...> diganos dentro del gene/ del castellano ne/ me cuadra.

A M. O sea que/

BO2: Me suena bastante bien.

A M.

B02: Si. Muy bien.

A SAqui entonces? <indica ++>

B02: My bien, si.

A La siguiente.

B02: <lee frase #8> 'Juan Pérez no sabia vincul arse con el
poder, mas que por nedi o de maqui haci ones cl andestinas, que |lo
t or naban vul nerabl e a cual qui er enoci 6n'.

A cLa entiendes?

BO2: Si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: Si, creo que si.

A .Y cono te suena?

BO2: Me suena, bien.

A Mh. Muy bien.

<primer test de conbinacidén de tarjetas> [COMB 1]

[...] <explicaci6n del test>

B02: <lee> A ver, por un |ado tendrianos, |o que sonnn <...>
al i ment os ooooo/ <...>

A M.

B02: Chocol ate, café con leche <...> claro es que,
<ininteligible> sugiere, a tomatera, ya es otra/ no es el
tomate, ¢no? Sino, tienes/ <...> Después tendrianpoos,
sem || aaaa <...> tomateraaaa, abono. <...> Invernadero. <...>
Yyyy granja. Que tiene que ver con/ con |a producci 6n de
alimentos o connn/ <...> Después tenenos, por otro |ado,
canmarero, café con |eche, inclusoooo, el chocolate, un poco
nenos, peroooo, que, eh en/ en un contexto determ nado.

A :

BO2: Eeeeeeh <...>yo, islay semlla, yyyy/ no sé, la/ lal |las
veo/ <...> las veoo, hasta cierto punto, parecidas porque |la
sem|la es algo conb nuy uUnico, ¢no?

A M.

B02: // Quiza es un pocoo/

A ¢Tanbi én | as pondrias junto?

BO2: Si. En este contexto si.

A M.

<segundo test de conbinacidén de tarjetas> [COMB 2]

BO2: Eeeeeeh, fleca, bueno, supongo que es conb en catal an
fleca, un/ un horno, panaderia ooo/ de pan. Digo yo, jeh? Yo
aqui pondria/ o sea nme parecen, que, van, fleca, harina,
cruasan, nmh pan <...>y hasta trenza, por |a pasta.

A



BO2: Si, porque ya iria en un grupo. <...> Pues, rulo
per manente, trenza, peluca, puede ser otro. <respira hondo>
Eeeeeeh pues claro tenenbs aqui/ bueno yo no sé si cosas,
bueno, pal abras que enpi ezan con 'p', varias pero tanpoco es/
no te interesa/ <risa>

A ¢Qé haces con puente?

B02: Si, es | o que/ por eso estaba pensando, ¢qué hago con
puente? Ya. Nnnng yo | o dejariaaaa, aparte.

A M.
BO2: No se ne ocurre aqui/
A Val e.

<tercer test de conbinacion de tarjetas> [COVB 3]

B02: <l| ee> Eeeeh honbre, aqui, claro, chucho pasteleria, churro.
<...> Cema. <...> Yyyy si estuvi éranbs en Puerto Rico te
diria quee/ que/ que pie porque/ peroo/ <risa> Eso todo pues
| o pondria junto. Bueno/

A ¢Crema con el pie tanbi én entonces?

B02: Si. Por [pa|]3, con chucho y pasteleria.
; Mh

A :

BO2: Por el [pal] es eeeh/ mra |o mas/ ¢no?

A :

B02: Después elllll/ el/ es que <ininteligible> conprado, [pail]
de manzana.

A Mh

BO2: Bueno. Eh u/ eeeh chucho, cachorro, mmmmmh, eh hueso <...>
perro, lo pondria tanbién, junto en ese contexto. Jaro |la
banba, con el pie. <...> Pues tanbién.

A M.

BO2: Yyyyy no se ne ocurre decir mas.

A Lo de/ 1o del [pai], nme ha pasado varias veces, que nme han
di cho, no puedo renediarlo, ne viene a |la nente/

BO2: Es porque, bueno, a ni, ya no ne suele ocurrir, pero hubo
una época, cuando [nonbre de persona] estuvo en/ o sea Puerto
Ri co nucho tienpo, y entonces/ porquee, decia [pal] de
manzana, ¢no? Bueno y ya no o integras ya, y escribes [pai]
en castel l ano, porque vanos, para qué | o vanos escribir mal,
éno?

A M. ¢Has estudi ado en Puerto Rico o qué?

B02: No, ¢con [nonbre de persona]? No. Estudi é en [universidad
de Barcel ona] .

A M.

BO2: No, en Puerto R co, no no no no.

A Val e.

BO2: Pero [nonbre de persona] habia estado aqui en Barcel ona
pero habia estado muchos afios, desde nedio exiiiilio de/ pero
pr of esi onal nente, en Puerto Ri co.

A Mh

BO2: Y iuego ya aqui. Y | o contaba cono anécdot a.
A Ah, yo pensaba que tu habias estado en Puerto Rico.
BO2: No, no no no no no.

<cuarto test de conbinacidn de tarjetas> [COMB 4]

B02: <lee> A ver aqui dirianmos, claro, colmado, supermercado,
ul tramari nos, es unaaaa, asoci aci on de tipos de tiendas.

A M.

3 ngl és 'pie' se traduce conb pastel.



B02: Eeeeh, después, eh todos estos, pues se pueden afadir <...>
azlucar yy, conestibles. <...> Después, tendrianos, eh flor y
abej a, natural nmente.

A M.

BO2: Yyyy escuadra, pues |II1l/ |o dejarial pocooo/ al margen de
t odo.

A M.

<test de aceptabilidad>

A Lo mi snb de antes. Frases.

B02: Ah nuy bien. A ver. <lee frase #9> 'Del nacionalisno
i ngui stico de |a posguerra, que proscribi o, en | os rotul os,
todo nonbre extranjero, henos arribado, al desenfreno,
actual '.

A cLa entiendes?

BO2: Si |a entiendo.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

B02: <...> Eeeeem pfff, no/ no conpleta/ bueno, a ver.
Sintacticanente <...> bueno, le falta al guna coma, que pues/
quee, 'que procribio en los rétul os, todo nonbre extranjero'.

Despuéés, eeeeem 'de |la posguerra', iriasinla't', no sé si
es 1 nportante.
A Mh

BO2: 'Arribar' en este/ aqui si que ne parecee pfff <niega con
| a cabeza>/ mal, ne extrafia aqui, seria mejor 'henos || egado
0o henos/ <...> Eeeeemclaro, utilizar 'desenfreno’ aqui/ <...>
pero bueno, formal mente yo creo que el resto es correcto.

A M. ¢Es incorrecto entonces | o que nme has di cho hasta
ahor a?
BO2: Si.

A Y, ¢cono te suena |la frase? <indica tabla>

B02: Me suenaaa, regular. Mal. El uso de 'rotul o', tanbién
qui za, el 'desenfreno' aqui/ <...>

A :

B02: El 'arribar' que conmentaba/ <...> o seal

A Mh. La siguiente.

B02: <lee frase #10> ' Yo nos creo, super/ yo nos creo superiores
a nuestros adversarios'.

A cLa entiendes?

B02: <...> Si.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

B02: <...> Yo creo que si, que es formal mente correcta. <...>
Mmmmh, ne suenaaa, eeh ni bien ni mal, quizda <...> en un
contexto asi dirias, 'creo que sonbs superiores a nuestros
adversarios'.

A M.

BO2: 'Nos consi/' 0 'nos considero superiores a nuestros
adversarios'.

A M.

BO2: Peroo, supongo, aquell o que conentanbs antes, eh que
seguranmente, gramatica en mano, es irreprochabl e.

A .
BO2: Esto/ no. Y ne suenaaa <...> ah, correctanente.
A M. Eh correctanente, pero/ <indica tabla>

BO2: Yyyo diria, entre bien y normal. Porque tanpocooo/ <...>
<l ee frase #11> ' Esta noche en el estadio actuan |as Spice
Grls. Los adol escentes, aconpafiados por sus padres, gastan
tamafia cara de hum || aci 6n, que parece que vayan vestidos de



azafata de un concurso televisivo. El grueso del publico es
enpero femeni no, o nmas bi en, protofenenino' . <risa>

A La entiendes?

B02: Si.

A ¢Orees que es fornal nente correcta?

BO2: Mmmmmmh <...> formal mente ssssssssi. Eeeeh, a nivel, dee,
gramatica/ <...> honbre, nh, estd el 'tamafia’ <...> claro, si.
Yo creo que si, esss, formal mente correcta.

A Mh. ¢Y coéno te suena?

BO2: Suena un poco rara, suena nas bien regular. Casi nmal. Por
el 'tamaia', por ejenplo.

A M.

B0O2: Eeeeeh, luego estd el 'gastan', que es un, usO un poco
col oqui al pero bueno, no enc/ claro hay aqui unn/ un contraste
entre, 'gastan' y 'tanana'

A M.

B02: Diria, jeh? <...> Tanbi én el 'enpero' queee, es un pocoooo/
no se usaria ahora, tan/ en/ eeeeeh y nenos en esta
i nt ercal aci on.

A ¢Qé pondrias en vez del 'enpero'?

B02: <...> '"El grueso del publico sin enbargo es fenenino'.

A M.

B02: (Ooooo/ <...> si. 'Sin enbargo' quiza.

A <...> Muy bien. La siguiente.

B02: <lee frase #12> 'Lidia sintid que era su deber, bajar
i nnmedi atamente a | a cocina. Asi que aunque |l evara mucha
prisa, antes de salir a pasear con Dofia Aurora, se puso a
preparar café para su nmarido, y sus am gos de |la ciudad' .

A La entiendes?

B02: <...> Si. La entiendo.

A ¢Orees que es fornmal nente correcta?

B02: <pausa de tres s.> Ssi, formalnmen/ yo diria que si,
formal nente 1o es. Quiza, mme suenaaaa nh/ <...> no ne suena
bi en del todo, eh el/ eh el 'sintid', diria, 'pensd que era su
deber' oo, 'considerd', que no sé si, ess, tipico, el 'feel'?
si, en inglés.

A :

B02: <pausa de cuatro s.> Eeeeh, 'llevar prisa' , pues, bueno,
perfecto, quizas, 'tuviera nmucha prisa', nmas bien diria yo.
<, ..>

A ¢O sea te parece bien pero tu dirias otra cosa?

B02: Si, exacto. No ne suena nmal jeh? Sinplenente, yo diria
"tener prisa' . Bueno, aqui falta una coma, perooo/

A ¢cDonde?

BO2: Después de/ 'antes de pasear con Dofla Aurora'.

A Ej ém

B02: <pausa de tres s.> Ah bueno, no, no necesarianente. 'Asi
que, aunque |levara mucha prisa'. <...> 'Asi que se pus/ antes
de salir a pasear con Dofia Aurora, se puso a preparar/' no sé,
0 sea no/

A .Conb te suena entonces? <indica tabla>

B02: Pues eeeeh, ne suenaaa, entre regular y bien. Eh no, entre/
entre normal y bien. Aqui. <indica 0/+>

A M. <...> La siguiente.

“Inglés 'feel', sentir, en algunos contextos se traduciria por pensar o
considerar. Se suele ver traducido por sentir en contextos donde seria nas
adecuado en castellano enpl ear verbos conp creer.



B02: <lee frase #13> 'Volvi6 a mrar el reloj. <...> ¢Todavia no
has term nado? Violeta sali 6 del bafo, con el vestido y el
maqui | | aj e puesto. Tranquil o, ya estoy. Cuando qui eras.

A cLa entiendes?

BO2: Si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: <pausa de cuatro s.> Si. Tenia |a duda aqui con esta coma
después del 'bafo', perooo, es unaaa/ se en/ la entiendo cono
unaa, marca de entonaci on.

A Mh. Las comas adenas son | o que nmenos e interesa. Son | o
nmenos i nportante de todo.

BO2: Ya. daro.

A M. Yyy, ¢cono te suena |la frase?

B02: <vuelve a leer frase #13> Honbre, claro, 'nmaquillaje
puest o' es un pocoo/ <riendo> un poco fuerte, semanticanente.
Eh ese '"puesto'/ 'y maquillada', si, no no. Si, "el maquillaje
puest o' esss,/ no seria aceptable diria. 'Tranquilo ya estoy'.
No, salvo esto, | o que neee, choca mas es el 'maquillaje
puest o', diganos es, <chasquea con |l a | engua> seguranente,
eeeh hay un/ sintacticamente es nmmh/ esta bien,
semanti canente, 'vestirse' y 'maquillarse’ esta nuy/ cercanas.

A M.

B02: ¢Y el plural? ¢ Puestos'? No, tanmpoco |lo diria, no. Honbre
si/ si/ si. Caro, es conb decir <...> eh <ininteligible> eeh
una tia que nooo/ que nooo/ no usa fal das yyyy, se pone fal das
y lugar de pantal ones, pues, <chasquea con |a | engua> jhoy,
|1 evo | as piernas puestas, ¢ho?

A M.
BO2: Vale, es unn, uso que va un poco mas alla.
A Mh

BO2: Y no dirianos, <ininteligible> Es un uso que esta, todavia
un poco/ para hacer, mmmh una graci a.

A M.

BO2: Perooo, 'el maquillaje puesto', entonces claro en este
sentido, el plural, podria acep/ podria tener esteee/ eh este
val or un poco deee, chocante o de, alguien que no se nmaquilla
habi tual nente, y mra, 'hoy ne nmaquill o que voy a una boda',
no?

A M.

BO2: Peroo, noo, asi no.

A Mh. &Y cono te suena? <indica tabla>

BO2: Me suena nmal. Me suena nal, sobre todo por esto no por el,
di ganos, el resto en conjunto.

A M.

BO2: Peroo, pero yo/ me suena mal por esto, ne choca nucho.

A My bi en.

B02: <lee frase #14> 'Le sabe nuy nal dejarlo plantado ahi, pero
tiene tanto medo de ir, a aquel sitio, que prefiere quedarse
en casa, sentada delante de |la tele cono una burra anarrada’

A cLa entiendes?

BO2: La enti endo.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

BO2: Mmmmmm noo, porquee/ claro esta el/ el 'saber mal', que,
diria, no sé/ <...>yo quiza |lo asocio nmas/ en cataléan |lo
puedo decir, 'emsap greu', pero <...> 'saber mal', enm no
sé, seria, 'lameennta dejarla', 'lanenta’ 'lanentaria', ¢no?
"Me sabe mal' nee/ ne suena un poco extrafio. No sé si es
ul tracorrecci on. Eeeeeeeh <...> 'tiene tanto medo de ir a



aquel ', este 'de ir' <...>yo diria nas bien 'tiene tanto
medo, a ir, aaaa, aquel sitio'.

A M.

B02: <continda | eyendo frase #14> ' Que prefiere quedarse en
casa, sentada/ <pausa de tres s.> Hay aqui/ quizaa, ne suena
nejor 'ante la tele'.

A M.

BO2: Pues el 'delante' casi tiene unn, valor nmhasss/ <...> nas
fisico, 'estoy del ante deeee, |a <?> cancha <?> de este
edificio', perooo, 'ne planto ante este edificio', ya no es/
simpl emente que estas delante del edificio sino que estas, en
una actitud hacia el sitio, igual que, estar ante |la tele,
estés, viendo la tele.

A M.

BO2: 'Cono una burra amarrada'. <...> Bueno esto es nuy
col oqui al . Peroooo, el res/ <...> me suena nal por esto, nas,
por una de estas/

A ¢ Por?

B02: Por el eh 'saber nmuy mal', jnmh? Eeeeh, por el 'tiene medo
de ir <...> a aquel sitio', y por elllll, '"sentarse delante de
la tele'.

A Val e. La siguiente.

B02: <lee frase #15> 'La nayoria de | os di putados encuentra que
| a actitud del senador fue poco apropiada, y que deberia
dimtir, y por prinera vez desde | os comenzos de |a
iniciativa, tanbi én | a oposicién estd de acuerdo con el
presi dente'.

A La entiendes?

BO2: Lo enti endo.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B02: Mmmh <...> ssi. No por ellll/ no. Enm claro. 'La
mayorial/' si. No no, si, formalnmente/ <...> formal mente es
correcta, si creo que si. <pausa de tres s.>

A ,Cono te suena?

B02: Mmmmh, no! ne suena bien. <...> Honbre el 'encuentra que
la actitud' es |lo que, mas ne, ha chocado, en una prinera

| ectura.

A M.

B02: 'Considera' ooo/ <...> 'encontrar que', en castellano no/
<...> en catal an si, 'trobo que aix0', pero, ¢ho?, peroo, en

castellano no creo que/ <...> 'encontrar que la actitud sea',
0 sea es incorrecta.

A M.
B02: Entonces en este sentido no/ dirianos, |o Unico que/ <...>
honbre, nmmh, después tanbi én, esta, '|los com enzos de |a

iniciativa', o sea elll/ desde que comenza |la iniciatival/

A M.

B02: (Ooooo/ o porque es/ si, o <ininteligible> vas a decir
"desde el inicio', ¢no? <...> Mmmmh, claro, mmh aqui hay
otra cosa, viéndolo nejor, claro una iniciativa <...> no sé si
€S un proceso en si de iniciativa, es un punto de partida en
unaaa/ eeeh o ellll inicio/ bueno, si, el inicio de la
iniciativa en el sentido que, pones algo en nmarcha por | o que
esta/ <...> si, dijéranps 'l os com enzos' deberianos decir,

'com enzos del proceso', o 'los comenzos dellll, debate' o000,
‘com enzos delll/ de la pol émca', ¢no?
A Mh

B0O2: Pefo claro, hablar de "iniciativa'/
A ,Cono te suena?



B02: Mmmmmmmh pffff. Me suenaaaa, regul ar, diganos, o0 sea
tirando a mal, casi nmal.

A M.

BO2: Eh que son, cosas nas de semantica que/ que de |a/

A La siguiente.

B02: <lee frase #16> 'Aurora volvio a picar el texto a maquina
<...>y asi por |a nafiana Andrés pudo, entregar el docunento
cono si no hubiera ocurrido nada. Suerte |a nia pensé'.

A cLa entiendes?

BO2: La enti endo.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

B02: <...> Honbre. Mmmh <...> sssi. <...> Si, en un contexto
si. daro, eh hay que seguir el 'suerte la nia pensé' . <...>
Honbre <...> es que algo ne choca nas en 'suerte la mia' . Enhn

unnna conversaci 6n col og/ en una, expresion coloquial, 'suerte
que he tenido', 'suerte la nia’ o 'qué suerte la nia'.

A M.

B02: Estéas com éndote el 'vaya suerte la ma', quizas es un
poco/

A Mh

BO2: Es un poco raro peroo, bueno, yo creo que, se podria
aceptar conpo/ <pausa de tres s.>

A .Y cono te suena?

B02: <...> Mmmme suenaaa, regular, tanbi én esta este uso
coloqui al de 'asi por |a nmafiana', venbs/ aqui veo que | aaal/
| aa/ esa expresion ultima 'suerte la nmia, pensd es unaal/
tiene un tono nuy col oqui al, quee, en principio no deberia
tener el/ el resto de la frase es nas, puranente, mmrh
denotativa, explica algo en un tono formal neutro. Entonces
claro, eeeeh 'picar el texto a maquina' vale, ne sonaria
bi enn/ o sea normal en una/ pero este 'y asi por |a nmafiana',
nmmme suena un poco denasi ado, informal. Aqui dirianos nas,
"de manera que por |a mafiana, Andrés pudo entregar el
docunento cono si no hubi era ocurrido nada'.

A Mh. ¢COnp te suena |a frase?

B02: En el contexto asi, regular.

A Mh. Bien, la siguiente.

B02: <lee frase #17> 'Yo cuando era joven, bueno, era un | oco
sin cerebro. El coche era una diversién, e iba bebiendo y de
todo. Ahora cuando conduzco vigilo, no ne quiero matar, o
matar a al gui en, que seria peor'.

A La entiendes?

BO2: La enti endo.

A ¢Orees que es fornal nente correcta?

B02: Eeeeeeeh es di ganbs unnn/ formal nente correcta, ennn/ eeeh
en una/ en un, pensamento interior, jno? Un |ibro que es/
estas/ estdés escribiendo, <?> entonces es <?> el personaje, 0
una conversaci 6n asi, habl ada, pues, vale.

A M.

BO2: Y con entonaci 6n, ah, natural emente. Eeeeh, por eso se
justifica, 'e iba bel/ bebiendo y de todo'.

A M.

B02: Eh qui zaa, col oqui alnente no dirianos el 'e', <riendo>
dirianos 'y i ba bebiendo'. Pero tanbi én hay que escribirlo
bi en. <risa> A ver <leyendo por encinma> 'ueueué'/ si, no.
Suena, esta vez suena hi en.

A Mh. ¢Te suena bi en?

BO2: Me suena bien, si.

A M.



B02: Eh esa es la tipica frase que si |la tienes que®° escribir
eeeh en una novela, no |a vas a hacer més formal. Eeeeh
el i m nando, las/ |os problenas de/ de/ de orden, dee/ de
yuxt aposi ci 6n de pensam entos, ¢no?

B02: Vale. <lee frase #18> 'Pajares y Mendi coran, eran am gos de
toda |l a vida. Ahora solian hacer el aperitivo juntos, y
mant eni an i nteresantisi mas conversaci ones sobre sus afici ones
ci nemat ogr af i cas' .

A cLa entiendes?

B02: Si. La entiendo, ne parece formalnmente <...> correcta. E/
el 'ahora solian', eeeeh | o entiendo conmo unnn, presente
hi storico de al guna nmanera, que tira, al pasado, pero que no/
no, por eso no dirianps 'ahora sol enos/ sue/ suel en hacer el
aperitivo juntos'. Quiza, 'tomar el aperitivo', este 'hacer el
aperitivo' es un pocoo/ suena a catal an, no sé si veo
denasi adas cosas catal anas. <risa> Seguranente puedes decir

"hacer el aperitivo', jeh?

A M.

B02: Quizal creo que es, yo, haria todo por 'tomar el
aperitivo'.

A Mh. oY cono te suena |la frase?

B02: Mrh bi en.

A Mh. La siguiente, diecinueve.

B02: <lee frase #19> 'Tiene tanto suefio que no se tiene'.

A cLa entiendes?

BO2: Si si, |la entiendo.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

BO2: Si. Y suena, bien.

A M.

B02: Es que vanbs, aqui un poco el juego, ¢no?, eh 'tener suefio
y 'tenerse', pero bien.

A :

B02: Qui zada, 'es tan dorm do/' nooo. No no, estd bien. 'Tiene
tanzo suefio que no se tiene'. Tanpoco hay que exagerar en/ en
el i m nar pal abras/ pero/

A M.

B02: <lee frase #20> ' Nos | evant arenos bi en tenprano'.

A cLa entiendes?

B02: Si, la entiendo, fornmal nente correcta, correcta, yyyy, ne
suena rmuy bien

A M.

BO2: Me imagi no que porque claro, 'es nmuy tenprano', le

faltaaaa/ <...> seria, otra opcion, pero le falta este tono/
eeeeh/ <...> diferente.

A O sea, ¢ves una diferencia entre 'nmuy tenprano’ y 'bien
t enprano’ ?

B02: Honbre el 'bien tenprano' quiza un poco nas coloquial |o
veo. Eeeeeh, y 'muy tenpranooo', honbre 'bien tenprano’ no
ti ene que®° ser tanpoco tan tenprano real nente. Pero, nme suena
bi en esss, una pal abra nmas bien dialectal que, otra cosa.

A M. <...> S dices dialectal, ¢en qué dialecto |lo
ubi cari as?

BO2: Noo, me refiero que quiza en unas zonas dirian mas bien
"muy', en otras, 'bien'.

A M.

B02: Quizaaa <...> yo veo una diferencia perooo/ <...> tanmpoco
se puede decir que haya nucha entre una y otra, jeh?

A M.



BO2: Me parecen, bien, |as dos fornas.

<quinto test de conbinacion de tarjetas> [COVMB 5]

A Qra vez 1o de las tarjetas.

BO2: A ver. Juguete balancin <...> si no sé por que eeh/ juguete
y bal ancin | os he |nterpretado qui za porque estan facilnente
en una sala de estar igual que unn/ cojin.

A Ent onces pones junto juguete, bal ancin/

BO2: /'l Y cojin.

A Y cojin. M.

BO2: Perooo, diganbs balancin cojin y abuela, bueno y
parvularlo claro/ no, no. Balancin, cojin y abuela, por otra
parte.

A Abuel a, cojin y bal ancin.

B02: ElI/ el porche, honbre con el balancin, el cojiny el
juguete, casi tanbi én podria entrar en ese, tipo de/ <...>
Después, eeh parvul ari o, nifiera, incluso abuela <...> se
podrian <...> interpretar mas con, juguete tanbi én, en este
contexto de/ del cuidar a |os nifios.

A M.

B02: El quinto y |a cerveza.

A ¢QUé es un quinto?

B02: ;Qué es? E, botellin. O sea, de <sefiala con | as nmanos una
altura de una botell a pequefia>

A M.
B02: De doscientos cincuenta mlilitros, ¢no?
A Lo pregunto porque al guna gente |lo interpreta cono sol dado

y parece que tanbi én va nmuy bien con | a cerveza.

BO2: jAaah! No no no, es/ para ni es un botellin.

A El bal ancin, ¢por qué | o has puesto una vez con el juguete
y una vez con | a abuel a?

BO2: Bueno porque | a abuela en el balancin, nme inmagino a una
abuel a haci endo punto en un/ sentada en un bal ancin por eso.
En canbi o bal ancin con el juguete, y el cojin, y el porche,
pues ne parece que son un contexto que/ pues de un/ un
espaci ooo asi mas en penunbra oooo tipo sala de estar.

A M.

B02: Que esta |a abuela, ociosa, yyy el juguete pues, tanbién/
nme es, dificil separar, |a abuela del nifo, delll, nieto.

A M.

B02: De al guna manera, tanpoco/ eh, por esto, quizas.

<di bujo: gorra> [DB 1]

[...] <explicacio6n del test>

A Di buj ane una gorra.

B02: ¢Una gorra? Puess/ <dibuja>
A My bi en.

<test de aceptabilidad>

A Mas frases.

B02: <lee frase #21> ' Yo pienso que estéa loco. O ¢cono explicas
su conportamento en |a sala de reuni ones? Por poco |o

despi den' .
A cLa entiendes?
B02: Si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: Si. Sinplenmen/ honbre, nmmmmh si si, formal nente correcta,
creo que si.

A Y cono te suena la frase?



BO2: Bi en. Bastante bien.

A M. ¢Bien o nuy bien?

B02: Bastan/ mAs bien hacia nuy bien. Entre |as dos.

A Val e, pues entre |as dos.

BO2: Si.

A La siguiente.

B02: <lee frase #22> 'Para sacar la tarrina de requesén del
nolde <...> invertirlo y sacar el papel de alumnio. Servir la
tarrina cortada a | am nas, aconpafiada de ensal ada’'.

A cLa entiendes?

B02: La entiendo, sinplenente que para ni una 'tarrina , es unn/
<chasquea con |l a | engua> es un recipiente.

A M.

BO2: Entonces aqui, nnnno/ no termno de entender, si |la
"tarrina’ se refiere/ <...> pero no, porque, eeh, cuando
enpecé a leer, pensé que, la '"tarrina era/ papel de alumnio
gque hacia | a fuerza del nol de.

A M.

BO2: Por eso es/ claro, si dice 'cortar a | amnas', entiendo
gueee, es casi una netonima, ¢no?, una 'tarrina de/ <...> una
tarrina de requesén', pero claro, aqui se refiere al/ a lo que
hay/ al requeson propianmente di cho.

A O sea, falta el contexto.

BO02: d aro.
A Es una receta de un plato que se |Ilama "tarrina de
requeson’ .

BO2: Ah. Bien, entonces si. Puede ser, |o que ocurre es quee,
para ni una tarrina, dificilmente eeeeeh/ o sea, puedes habl ar
de una copa de vino, y seria algo parecido a una tarrina de
requeson, pero entonces, o, dirianos, que el nolde es una
tarrina/ <...> pero claro, 'sacar la tarrina del nolde', seria
"sacar el requeson del nolde', y me s/ me suena un poco
extrafia aqui, francamente.

A M.

BO2: Porque, quiza es que nunca utilicé o he visto utilizar,
"tarrina', referiéndose a la forma, para ni, '"tarrina es, es
un recipiente de flan o de/ dee/ de requesoén incluso peroo, el

reci pi ente noooo, |lega a asociarse con |la forma que adquiere,
con el material m sno.

A M.

B02: El resto, o veo/ <...> honbre aqui, mmmmh este
"“invertirlo , el uso del/ dellll infini/ del infinitivo, cono/
<...> si, bueno, es correcto, 'invertirlo y sacar el papel de
alumnio'.

A El 'Io, ¢a qué se refiere?

B02: <...> H requeson/ claro, es que esto era otra cosa, Sii,
dice 'la tarrina deberia ser '"invertirla'.

A M.

B02: Peroo, aqui esta referiéndose al 'requeson', entiendo.

A .0 al nol de?

BO2: Ah. Si, al nolde. Podria ser, si. No ne sor/ no ne he
sor prendi do cuando o he leido la prinera vez, jeh?

A M.

BO2: Quiza se deba invertir el nolde. <...> Si, es que es
dificil/ entiendes desde |uego que es, invertir todo el
conjunto. Si, tienes razén que, nmas bien deberia ser al nol de.

A Ent onces, ¢qué dirias? ¢Es formal nente correcta?

B02: No por esto de la/ la "tarrina" y adenmas, no/

A Y cono te suena la frase?



B02: Suena, mas o nmenos bien. Sonar, eeeeh/ aunque, es una
sol uci 6n deses/ de senantica, de coéno interpretar 'tarrina
aqui .

A M.

BO2: Pero seguranente ne suena, nme suena bien

A Mh. Vale. La siguiente.

B02: <lee frase #23> 'La voz de Mama El ena, interrunpi 6 sus
pensam ent os. Adolfo se veia incapaz de pronunci ar ni nguna
pal abra, y |a observaba, cono si fuera |la prinera vez'.

A cLa entiendes?

BO2: Si.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

B02: <...> Si, yo creo que si, eeeeh, quiza lo Unico que diria
es que, 'verse incapaz' <...> claro, mmmmh/ puedes decir,
"era incapaz', pero/ bueno, 'se veia incapaz' es unaa,
<ininteligible> es tomar conciencia que se/ msnb se da
cuenta, que no puede nmas, y estaba quizas, si, incal sin
poder, reaccionar.

A :

B02: Eeeeh aqui quizaaad <...> utilizaria/ canbiar el orden de
<...> 'palabra alguna', o '"articular palabra alguna', o
"pronunciar/' pero bueno, es, 'incapaz de pronunciar' no suele
<ininteligibel> es "articular', creo yo. <...> <vuelve a |eer
frase #23> 'Y | a observaba cono si fuera la prinmera vez'.
<...>§i.

A Wh. ¢CoOnp te suena?

B02: Me suena, bien. Entre normal y bien

A Mh. Miuy bien. La siguiente.

B02: <l ee frase #24> ' Honbres, nujeres, nifos, de todas |as
edades, portaban recipientes que |l enaban con uvas'. <...> la
enti endo.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: <...> Eeeeh creo que si.

A M.

BO2: Yyy, nme suenaaaa <...> bien, salvo que, el/ este
"portaban', suena un poco <...> arcaico creo 0000 quiza enn/ o
sea no se utiliza, 'portar, recipientes'.

A M.

BO2: Yyyyy/ yy/ y el hecho de que, 'portaban recipientes que
| I enaban con uvas' se entiende que hay una rel aci 6n de/ de
con/ consecuti vi dad.

A Wh. Has | eido autonmati canente 'de todas | as edades', ¢tu
qué dirias?

BO2: jAh! He |eido/

A ¢ De todas edades' o 'de todas | as edades'?

B02: He leido 'de todas | as edades', pero no, 'de todas edades'.
Emmmm <...> con leerlo fluidanmente, ne/ ne he inventado al go.
No, 'de todas edades' <...> honbre, 'de todas edades'. No.
Qui za me suena mas 'de todas | as edades', perooo, 'de todas
edades' es correcto. Incluso seguranente, es/ <...> debe ser

nmej or, 'de todas edades', 'de todos tipos'. Me suenan bien
| as dos, o sea/
A Mh

BO2: ' De todos ti pos' si, porque no es/ 'de todos |os tipos'
casi es, eeh <...> marcar nmucho quee/ que es un/ una
clasificaci 6n en que estéan todos y cada uno.

A M.

B02: 'De todas edades' ess/ <...> 'habia de todas formas y
col ores' o000, 'habia nucha gente', no/ no estas especificando



tanto, no estas siendo tan preciso. Pero en el fondo es naaas
genui no yo creo 'de todas edades'.

A M.

BO2: Pero, seguranente, de natural/ bueno, ya |lo has visto | o he
entendi do, 'de todas las', <riendo> o sea que/

A .Y cono te suena?

BO2: Me suena bien. No denasi ado por | o de 'portaban recipientes
que || enaban con uvas', pero si, bien.

A Val e. Porque | o de 'portaban', ¢cono te suena?

B02: ¢Eso, sol 0? Pues, regular.

A Val e. La siguiente.

B02: <lee frase #25> 'Asi y todo, Ileg6 un forastero
arrastrandose hasta el caserio, tostado conpo sartén, y nas
seco que el polvo que se |levanta del desierto’

A cLa entiendes?

BO2: La enti endo.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: Mmmmmh <...> si yo creo que si, 'asiii/ asi y todo', no lo
us/ no |l o usaria yo habitual nente pero essss/ creo queee/ que
es correcto.

A Mh. ¢Y coéno te suena?

B02: <...> Mymmmh, ne suena bien. Es/ es, diganbs una nmmmh/
<...> es una frase que nunca habria escrito yo.

A M.

BO2: Este, 'tostado conob/ tostado cono sartén <termna la frase
en voz nuy baja> y nmas seco que el polvo que se | evanta del
desierto'. No. Suena nmuy bien, si.

A Mh. La siguiente.

B02: <l ee frase #26> ' Vol viendo al castellano habl ado por |os
extranj eros, hay que constatar que éste carece a nenudo de un
regi stro esencial, en cual quier |engua, |a |engua col oquial .
Por eso a los extranjeros | es cuesta explicar chistes o bronas
en castell ano'

A La entiendes?

BO2: Si.

A ¢Orees que es fornmal nente correcta?

B02: Si, yo creo que si.

A M, ¢y coéno te suena?
B02: Me suena bi en.
A Mh

BO2: Eh, | o Unico quiz4, eeh seria 'hacer bromas', ooo, 'gastar
bromas', mas que 'explicar, bronmas'.

A M.

BO2: Bueno, puedee/ creo que esta bien.

A Mh. La siguiente.

B02: <lee frase #27> 'Alli en su pequefia al coba, estan sus
l'ibros. Pero si alguien no | os cuida, en pocos afos se
convertiran en ceniza'.

A La entiendes?

B02: <...> Si, eeeem formal nente/ <pausa de cuatro s>
formal nente diria que es correcta, |0 que pasa es que es una
frase un poco extrafia para nmi, |o deee 'pequefia al coba'.

A M.

BO2: ' Al coba' nas bien | oo/ asoci o una habitaci én, grande pero
qui za esssss/ <...> es que es/ no se utiliza mucho.

A M.

B02: ¢No? Pero <...> eeeeeh bueno, quiz& claro, |o que, creo
gque, es incorrecto, es el, '"si alguien no |os cuida', deberia
ser, 'si nadie los cuida', o 'si no |os cuida nadie'.



A M.

BO2: Eeeeeh eeeeh, 'term naran <...> por convertirse en ceniza,
en pocos afios', nmas bien. Esta ultina parte, no nme gusta nhada,
i eh?

A Si. ¢Cono te suena?

BO2: Eeeeeeh eem honbre 'se convertiréan en ceniza'/ eh en total
diria regul ar.

A Miy bien. La siguiente.

B02: <lee frase #28> 'Elias no recuerda el dia de la |iberacidn
del canpo. <...> Martin habia nuerto hacia tienpo, y él msno
ya ni podia aguant arse derecho, || evaba dos semanas en | a
enferneria esperando | a nuerte'.

A cLa entiendes?

BO2: La enti endo.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

B02: <pausa de tres s.> (reo que si. Eeeeeeh quiza, seria mas
bi en 'tenerse derecho', 'tenerse en pie', cono antes veianos,
¢no? pero/ pero 'aguantarse derecho' pues/ <...> bueno, no ne
atreveria a decir que sea incorrecto. <...> Quiza aquiiii
bueno <...> nno es inportante perooo, pondria un punto y cona
Creo yo pero vanos.

A ¢Punto y conma donde?

B02: Aqui <indica 'derecho' >

A Val e.

B02: <...> Si pero suena un poco/ es/ eeeh he tenido que®° intre/
interpretar que, era un canmpo pues a | o nmejor de prisionaros,
ooo al go asi .

A M.

BO2: Porque si no, debe/ esa 'liberacion del canpo'/ es, en fin,
del turisnmo <risa> pero se entiende/ <...>si. <...>Y ne
suenaaa/ suena bastante bien. Bien.

A M. Val e.

<di bujo: torre> [DB 2]

[...] <explicaci6n del test>

B02: <lee> Mh. Vale. D bujar, es m, nenor habilidad. <risa>
<di buj a> Pues aqui, harianos/ <...> asi, aqui, iria/ un roble
no sé qué forma tiene/ diganos, por aqui, asi verianos |aaa/
<...> mmh casa donde see/ asi. Bueno, esto/ <...> aqui/ tiene
gque® ser esto un poco nmas grande/ <l ee> 'se vez en cuando se
entreveian las tejas'. <dibuja> Ya te inmagi nas/ entonces el
coche estaria <...> por ejenplo aqui aparcado. <...> Si. <...>
<ininteligible>iria el coche.

A M.
BO2: Un coche un pocooo/ demasi ado pequefio i ncl uso.
A <risa>

B02: Te pongo <ininteligible> que eso seria el coche.

A My bi en.

BO2: Aver. <mra el dibujoy vuelve a leer la frase> Si.
A Miy bien. jQué rapido!

B02: <risa>

<test de colores> [cCOL]

[...] <explicaci6n del test>

A Si te digo, que esto es rojo/

BO2: Si.

A ¢cQUé es esto?

B02: Esto seriaa, méas bien, si |o dudo, berenjena, no sé qué
color/ ¢berenjena? No sé, si es, lila ooo violeta, es que



sienpre, confundo | os nonbres de | os colores, <riendo> |o
si ent o.

A My bi en.

B02: ¢Te sirve?

A Si si. <...>Yyyy <...>si esto es azul/

BO2: Si.

A ¢Esto qué seria?

B02: Esto seriaaaa, eh un gris azulado un color asiii <...> si.
A M.

B02: Azuul, grisaceo.

A Val e.

<test de aceptabilidad>

A Mas de | as frases.

BO2: Muy bien. <lee frase #29> ' Todo candi dato que haya hecho
mas de tres faltas en el exanen escrito, tendra que
presentarse obligatoriamente al exanmen oral. A la hora de
evaluar las notas finales, se consideraran |as notas de |la
primera convocatoria'.

A cLa entiendes?

BO2: Si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: <...> Nnnh si, a nivel de sintaxis quiza aqui dirianbos mas,
"que haya conetido <...> mas de tres faltas en el examen
escrito, tendra queee' o 'debera/' <...> quiza, bueno este
"obligatorianmente’ nmarca nmucho pero quiza, ya esss <...>
¢cquerido eso aqui? <pausa de tres s.> Caro 'evaluar |as notas
finales', mmmmh noo creo que sea correcta, sienpreee, se
eval tan | os exanenes o dee/ <...>

A M.

B02: En todo caso se/ <...> o/ claro, 'considerar' ya esta aqui/
<...> ah en todo caso seria, 'a la hora deee, fijar, |las notas
finales' ooo 'establecer las notas finales'.

A Mh. ¢Y coéno te suena?

BO2: Me suena bien, creo que es unaa/ suena/ bien, si.

A Mh. ¢Con o de 'hacer faltas'?

BO02: Pues si, si. Me suena bien.

A Cuando dices 'aqui', ¢a qué te refieres?

B0O2: Aqui, en Barcel ona.

A Val e. La siguiente.

B02: <lee frase #30> 'Si quieren |lo dejo correr, y buscan el
asesi no por su cuenta, o en |las obras conpletas de Lenin, o en
| as del noro <riendo> Miza'

A cLa entiendes?

BO2: Si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

BO2: Si, en un tono asi, coloquial, |o del noro/
A Mh. ¢Y coéno te suena?

B02: <...> Suena bien.

A M.

BO2: Si si.

A ¢Qué es |o que deja correr?

B02: <...> Eeeeh yo eh/ |lo que entiendo es quee/ que es/ ta
ayudando aaa/ a |o nejor ha visto al go oooo/ que tiene que ver
con la investigaci 6n esta.

A M.

B02: Eh, buscan el asesino, y él, sabe al gooo, o000/

A M.



B02: A lo nmejor estéa investigando algo oo/ no sé, yo, |0 veo
asi .

A Mh. Entonces este 'l o', por eso he preguntado, ¢a qué se
refiere?

B02: Ah no no, no es una persona, sinooo, es/ es, eh, "de/ dejo
correr', el hecho de ayudarl es.

A Val e.

B02: Algo asi, no es, que dejo correr esta persona sino se
refiere al caso, que pasa de continuar/

A Miy bien. La siguiente.

B02: <lee frase #31> "A los turistas provenientes, de | a capital
francesa, Palma y Llucmajor, |es habian parecido ciudades muy
bonitas. Pero SoOller, era real nente nucho mas guapa, y con
di ferencia. Estaban encantados con el anbiente francés que se
respiraba en las calles'.

A cLa entiendes?

BO2: La enti endo.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: Ssssi. Eeeeeh, esta esto de 'guapa', nmmmmmh, honbre, no/
no creo que se pueda aplicar a una ciudad, al no ser que sea
en un tono nuy col oqui al pero, no, creo que |la frase, tenga
aqui este tono col oqui al .

A .Y cono te suena?

BO2: Bien, nme suena bien, salvo este/ me suena bien.

A ¢Y con el 'guapa' ?

B02: Si claro, te digo que |la frase ne suena bien, pienso mas en
| a construcci 6n de |la frase, pero con esta pal abra, queee,
choca un poco, tampoco eh diria, noo/ no ne parece tan
i mportante, no le veo/ no me suena bien aqui | o de 'guapa
aplicada a una ciudad. Pero/ si, me suena mal en este
contexto. Si lo dijera alguien en la calle, 'mra qué ciudad
mas guapa', bueno, ne pareceria bien. Si. No me suena mnal
porque se usa nucho. 'Miy guapa', bueno, quizas, un
<ininteligible> o coloquial pero el resto de la frase no
tiene este tono coloquial, ¢no?

A M. O sea, te choca por esto.

B02: Si, por el contexto. Aunque di/ quizal quiza por el
"proveniente', si no fuera por el 'proveniente', es que eso
emmm nmuy/ <chasquea con | a | engua> con una vol unt ad
<ininteligible> bastante, preciso.

A M.

B02: Quizaaad/ 'los turistas provenientes de |la capital
francesa', me inmagi no unas personas que se ven un pocooo/

A M.

B02: <vuelve a leer frase #31, nuy rédpido> "A los turistas
proveni entes, de la capital francesa, Palma y Llucnmajor, |es
habi an pareci do ciudades nuy bonitas. Pero Sbller, era
real mente mucho mas guapa, y con diferencia. Estaban
encant ados/' sonaria bien, asii, eentonandol o, eeen un nivel
di stinguido/ quiza el 'provenientes' <...> hace quee, ya desde
el principio tenga un tono, muy/ nucho mas formal, quiza ne
i magi no yo/

A M. Val e.

BO2: Me suena asi.

A La siguiente.

B02: <l ee frase #32> 'Lai pinnen, | o avanz6é en el kil onetro
cuarenta, pero no |logro separarse del grupo fornmado por tres
keni atas y dos argelinos'.

A cLa entiendes?



BO2: La enti endo.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

BO2: <...> Sssi. <...> Si. Honbre, formal nente correcta si. Lo
ani co es, seguranente es una maraton, <riendo> supongo, por
los keniatas y el kiloénetro cuarenta. <...> 'Separarse
qui zaa, diria 'distanciarse'.

A :

BO2: Perooo, no. 'Gupo’ <...> quiza seria mas 'que fornmaban
<...>tres keniatas y dos argelinos' peroo, va, 'fornado por
tres keniatas y dos argelinos', ne parece/ ne parece bien.

A Mh. ¢Y coéno te suena?
B02: Suena bi en.
A Mh

BO2: Bien, bien.

A La siguiente.

B02: <lee frase #33> 'Julia asiste al concierto inndvil, y con
| a boca abierta, cono si viera nmangas por la tele. EH
conci erto va decant andose hacia su final".

A cLa entiendes?

BO2: Nnnnn el/ el/ no entiendo |o de 'ver nangas de la tele'.

A Mh. Los dibujos ani mados esos, japoneses.
B02: Val e.
A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: Mmmmh a ver, fornal nente si, peroo/ pero, aqui hay
denasi adas cosas que diria/ o sea, 'asistir al concierto

i nmovil '/

A M.

B02: Cdaro 'asistir', no sé si es, estar ahi, tanbi én, peroo,
<respira hondo> pffffff, 'ir decantéandose hacia su final', es

un pocooo/ <...> no/ no/ no ne gusta. No/ no te sé/ a lo nejor
es correcto, quiza correcto, pero es un poco/

A ¢Pero no te gusta? ¢Es un poco/?

BO2: 'Decantarse hacia el final' quiza/ <pausa de tres s.> no
sé, es que no sé, dar una razén, 'llegando a su final',
"tocando su final'. Me suena mas queee/ por el sentido,
al gui en, que se decanta por esto o lo otro, que opta.

A :

B02: Pero, algo que se decanta, en el sentido de que va
trascurriendo el tienpo y va, termnando, nee/ no nme atreveria
a utilizarlo ahi. Quiza es correcto, jeh?, pero, ne choca
bast ant e.

A Y, ¢cono te suena esta frase entera?

B02: Pffff, regular, casi mal.

Mh

A :
B02: Pero eh qui z4 porque, la parte que no usaria.
A M. Val e.

B02: <lee frase #34> 'Bandeja inferior inoxidable, provista de
maneta para su extracci 6n en caliente'.

A cLa entiendes?

BO2: Si |a entiendo.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

B02: Si, perfecta, de catéal ogo. Sin verbo, eso si, pero, de
cat al ogo. 'Maneta para su extracci on en caliente', muy
escueto, | o mas necesario, |la, informacién, inprescindible,
pero si, bien.

A .Y cono te suena?

BO2: Muy bien. Es un <...> catalogo, o algo asi, ¢no? pero/ <lee
frase #35> 'En 1835, un decreto del Instituto de Franci a,
rechazo | a propuesta de generalizar en Paris, ellll, water/",



eeeeh si, 'y de canalizar |osss, residuos al Sena, aunentan/
argunent ando que seria absurdo, enviar al desagie, |os

resi duos organicos, de los caballos <...>y los habitantes de
| a ciudad, que al canzaban, un remarcabl e val or econém co, al
ser masivanente reutilizados en | os nunmerosos huertos

ur banos' .

A cLa entiendes?

B02: La entiendo, aunque tengo que®° <ininteligible> un poco,
porque hay este/ este, gerundio que, tiene aqui un valor/ que
une dos cosas, que son distintas.

A M.

B02: Si. <...> Eeeeeh <...> entiendo que, nmmh aqui habia un/
qui za por contexto, eh hay/ hay unnna pol ém ca previa de, si
hay que canalizar todos residuos al Sena, o s6lo loss <...>
humanos, di ganos, si.

A M.

B02: O del/ de uso doméstico. Entonces esté el 'argunentando que
seria absurdo enviar al desagie | os residuos organi cos de |os
cabal los/' jah! 'y de los habitantes' <...> jAh! j'Rechaz¢'!
Cstras, fijate. Cono entendi que o/ mra, no. Al final/ es
que, 'rechazo6 | a propuesta', muy bien, ¢no?

A M.

B02: 'Generali/' entonces, sinplenente, al/ nme/ nme he fijado
mas, en/ en, 'los residuos de |os caballos'/ no no, perdona,
<ri endo> pues no habia entendi do nada.

A Pero ahora | a entiendes?

BO2: Ahora si, si la entiendo. No es que, en 'rechaz6 |la
propuesta’ y después claro, cuesta de entenderl o aqui/ asss/
"rechazd | a propuesta' ¢esto qué? Hace tantos afios | o
rechazaron ¢no?

A M.

B02: Si si, ahora <riendo> por fin la entiendo. Quiza es
denasi ado | arga y, ne habia despi st ado.

A M.

B02: Si si, no, entonces es una frase/ perfectanente correcta.
No desde, un punto de vista, sanitario <risa> perfectanente
correcta, y ne suenaaaa/ ne suena bien.

A M.

BO2: Bien, si.

A Miy bien. Eeem la siguiente.

B02: <lee frase #36> ' Custeau | e habia aconsej ado, desistir, de
sSu propoésito, pero no habia manera de retenerlo, era denasi ado
tarde'.

A La entiendes?

BO2: La enti endo.

A ¢Orees que es fornmal nente correcta?

B02: Si, yo creo que si. Bueno ahi, hay estaa, yux/ estaaa,
aposi ci 6n, ¢no?, de 'era denasiado tarde' aqui <...>

A M.

B02: Queeee <...> quizéd iria un punto y cona, 000, 'pues era
denmasi ado tarde', pero bueno, habl ado se puede/

A Punto y cona/

BO2: Delante del 'era

A Val e.

B02: O bien/ <...> oooo si hablando pondrianps tanbién, 'pues
era demasi ado tarde', jo no! perddn, escribiéndolo, sin el

punto y conma 'pues ya era demnasi ado tarde', habl ando ya
hacenos esta pausa, |a entonaci 6n aqui.
A Si.



BO2: Yy, quiza, 'aconsejado’'/ quiza seria mmm se diria nmas, 'le
habi a reconendado <...> desistir de su proposito’ es que
"aconsej ado <...> que desistiera quiza nme sonaria mnejor,
per o/

A M.

BO2: Pero bueno. Me suena bien.

A M. Has leido 'de desistir'.

B02: ¢Perdona?

A Que has leido, 'de desistir'.

B02: <vuelve a leer frase #36> Si, si si si, no es correcto,
"aconsej ar de', es, incorrectisino. <risa> 'Deseando, acabar
dirianos. U h, perdona, pero es que, no | o habia visto.
Entonces ne suena fatal jeh?, la frase, ne suena fatal. My
mal .

A Val e.

B02: <lee frase #37> 'Después de salir de casa solian tomar
café, y unas tostadas en |l a cafeteria suya de |a Plaza de
Correos'.

A La entiendes?

BO2: La enti endo.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B02: <...> Honbre este '"en la cafeteria suya'/ eh quiza/ honbre,
nmmmh, qui z& por contexto que hay varias cafeterias y una es
suya y otrasss/ pero va, entiendo que/ <...> entiendo que ese
‘suya' no es, que sea suya, sino que es la que van, sienpre. O
sea qui zas es una pareja yyy, se conocieron ahi/ <...> Eh
aqui, diria 'café y tostadas', o 'un café y unas tostadas'.

A M.

B02: <...> M suena un poco extrafio este 'café, y unas
t ost adas' .

A M.

B02: Diria eeh 'café y tostadas'.

A O sea que aqui ves una diferencia entre/ 'su cafeteria
seria, de propiedad, y 'la cafeteria suya', |la cafeteria donde
van/ 00000/

BO2: Noo, no no no no no. Es que, al leer, '"en la cafeteria
suya', es/ este 'suya' yo nunca |oo/ ne |o inmagi naba aqui en
esta frase. Honbre si |o remarcan y ponen el 'suya' y tanto,
gue sea suya, ¢por qué? ¢Porque puede ser de propi edad? Es un
poco raro.

A M.

B02: Pues es |a que, van habitual nente. Este posesivo asi, un
pocoo/ raro

A Mh. ¢Y si fuera '"en su cafeteria' ?

B02: Honbre si dijera 'en su cafeteria de |a Plaza de Correos'
<...> eeh seria suya de propi edad, tanbi én podrianos entender
gue es la que usan/ que es |la que van nornmal nente. Yo creo
que, serial/l en todo caso seria nejor si hay que remarcar al go,
"en su cafeteria'

A M.

B02: Ooo 'en la cafeteria, a la que iban sienpre' oooo/ ¢no?

A Si.

B02: 'En la cafetaria suya', me, parece nmuyyy/ nuy chocante.

A Val e.

BO2: Aunque, dudo queee, sin contexto se puedaa, distinguir, si
es de propiedad, porque claro es, al final, un posesivo, que/
eh tiene varios, pues sentidos en el fondo, ¢no?

A ,Cono te suena entonces?

BO2: Me suena regular. No, méas bien nal.



A Val e.

B02: <lee frase #38> 'Victor sali 6 corriendo y bajé hasta |la
pl aza donde al canz6 a su am go. jDevuélvene la carta! Ya |la he
tirado al buzon. jNo! Victor ronpié a llorar y se dej 6 caer al
suelo. No.'

A cLa entiendes?

B02: Si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

BO2: <pausa de tres s.> Si aunque <...> no diria 'hasta |la
plaza' sino '"baj6 a la plaza'.

A M.

BO2: Bueno, se dirige hasta |a plaza, entiendo que/ entiendo que
<...> hay una/ una calle que hace bajada y a/ yyy hay un buen
trecho hasta Il egar a |la pl aza.

A Si.

B02: Si dice 'bajo a la plaza', entiendo quee es, va, esta en el
bal con, y baja, hasta |legar a | a plaza, ¢nho?

A :

B02: Entonces, ahi 'bajar hasta |la plaza' seria correcto. Admas
"sali 6 corriendo', vale. <sigue |eyendo frase #38> ' Donde
al canz6 a su am go. jDevuélvene la carta! Ya la he tirado a
buzén' . <...> Si, si, me parece, correcta y ne suena, huy
bi en.

A Mh. La siguiente.

B02: <lee frase #39> ' Tresci ent os nuchachos judi os, conprendi dos
entre los diez y | os diecisiete afilos, se habian fugado del
canpo britéanico de Caraolos, y cruzando la isla, |Ilegaron a
Kyreni a, donde tuvieron que esperar, que arribara, el
renol cador, rebautizado con el nonbre de Exodo, para Il evarlos
en secreto a Palestina'.

A La entiendes?

B02: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?
BO2: Si.

A M. Y/

B02: // Me suena bien. Quizaa, este 'conprendidos', quiz4,
"entre los diz y los diecisiete aflos', ne parece <...>
i ncorrecto, es/ bueno, si/ pero bueno, es, perfectanente
correcto creo.

A Wh. ¢COnD te suena entonces?

BO2: Me suenaaal/ <...> ne suena bien.

A Mh. Una pregunta, aqui arriba, antes ne habia ol vi dado.
B02: Si.

A <seflal a frase #38> 'Ya |a he tirado al buzén'. ¢Cono | o
enti endes?

B02: jAaah! Sii. Pf. Laa/ es <...> quiz4, la/ la/ La ha echado,
al correo, ¢no? En este sentido.

A ¢Pero hay una diferencia ahi? ¢Hay una diferencia entre
"tirar una carta' y 'echarla ?

BO2: No. No, viéndolo bien, claro, '"tirado al buzén' no sé si es
una expresi 6n nuy genuina, ¢eh? <...> O sea, tirar al guna cosa
a | a papel era asi <hace cono si tirara algo a una papel era>
porque es/ viendo que es/ que echas desde arri ba.

A M.

BO2: Eh <...> '"tirado al buzdén' aqui/ <...> claro yo ahi/ yo
diria 'la he echado al correo' pero, ssssss, claro, se utiliza

® Conpar ese tambi én #39.



aqui | a palabra 'buzon', '"ya la he tirado al buzon'/ <pausa de
cuatro s.> No sé. No |la veo/ no |lo veo nmal jeh?

A M.

B02: Tanpoco dirias 'la he nmetido en el buzon' es que/ un poco/

A ¢Porgque se dice 'echar al correo?

B02: Si honbre, claro es que 'echar al correo’ es nmas, genéri co,
"echar una carta al correo' sinplenmente <...> |l evandola a
correo <ininteligible> tanpoco. Se oye quiza mas 'echado al
correo'.

A M.

B02: O 'echado al buzén'. Vale, més que 'tirado al buzon'.

<fotograf|a #1> [DENOM 9 y 10]

[...] <explicacion del test>

A <indica cortina>

B02: Eh cortina.

A <indica cojines en | a ventana>

BO2: Vent ana.

A <i ndi ca al nohada en nedi o de | a cama>

B02: Al nohadodn.

A <i ndi ca cabecer o>

B02: Cabecera.

A <i ndi ca | anpar a>

B02: Eh | anpara de pie, o pantalla.

A <indica cojin en |l a ventana>

B02: Cojin.

A <i ndi ca al nohada al |ado del cabecero>

B02: Eh al nohada.

A M.

BO2: Podria ser cojin tanbi én ese dltino. No. Si, bueno, eeeh,
t anmpocoo/

<fotografia #2> [DENOM 1]
A <i ndica toall a>

B02: Toal | a.
A <indica toall a>
B02: Toal | a.
A <i ndi ca espej 0>
B02: Espej o.

A <i ndi ca | avabo>

B02: Eeeeh, pila.

A <i ndica toal |l a pequeia>
BO2: Toallita.

A M.

<fotografia #3> [DENOM 2]

A <i ndi ca pl at o>

B02: ¢Eeeeh sefial as el brazo ooo/

A <i ndi ca pl at o>

BO2: PI at os.

A Mh. <indica nacarrones>

B02: Esto no sé si es pasta de sopa 0 qué es, ¢rulos? <risa>
A <indica grifo>

BO2: Eeeeh pues el grifo, el cafo del grifo.
A <i ndi ca seno del fregadero>

B02: La pil a.

A Val e.

<fotografia #4> [DENOM 3 y 4]



A <i ndi ca fregadero>

B02: Esto se |l am, fregadero.

A Mh. <indica escurrepl at os>

B02: Eeeeeenmmm <...> eh estoooo/ no sé cono se dice.
A Val e. <indica seno>

B02: Pil a.

A <i ndi ca sum der o>
BO2: Desague.

A Mh.

<test mano> [ MANQ]
A <i ndi ca nefi que>

B02: Mefii que.

A <i ndi ca anul ar >
BO2: Anul ar.

A <i ndi ca corazé6n>
BO2: Medi o.

A <i ndi ca indice>
BO2: I ndice.

A <i ndi ca pul gar>
B02: Pul gar.

A Mh.

<test de aceptabilidad>

A Las ultimas seis frases.

B02: <lee frase #40> 'En priner lugar, ves a Internet Explorer,
y linpia | a caché, que has estado/ que hayas estado
utilizando, reinicialo, y asignale de nuevo una canti dad
razonabl e de caché en tu di sco duro’

A cLa entiendes?

BO2: Si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?

B02: <...> Si. Creo que si.

A M.

B02: Honbre, mmmh <...> si bueno, entiendo que 'reinicialo
debe ser, el 'Internet Explorer', un <ininteligible> de
or denador .

A Mh. ¢Y coéno te suena?

B02: <...> Es una frase un/ pooco, de esas asépticas ¢no? mmh/
0 sea nno/ no suena nuy genui na peroooo, es que tanpoco ess/
estanos, eh tratando con térm nos muyyyy/ <risa> nucha
historia ¢no? de/ no, ne suena/ suena bien, enn, un tono un
poco col oqui al, porque claro, 'ves a Internet Explorer' es un
uso asi, de 'despl azarse'

A M.

B02: Que es casi una netafora, no es/ <...> en el escritorio
yyyy/ <risa> ¢(No?

A Miy bien. La siguiente.

B02: <lee frase #41> 'Los de la pista les tiran ositos de
pel uche, una ultinma tendencia de |a noda estadi 0. Aun,

I gnorando | a sinbol ogia del osito de peluche, se adivina que
el estadi o noderno, ha reformul ado nucho antes su concepto de
| aurel es, que no el de tonates'.

A Vol venos con las Spice Grls.

B02: <risa> Y digo, ¢qué debo entender? jGsitos de pel uche!
<ri sa>

A cLa entiendes?

BO2: Si.

A ¢Crees que es fornal nente correcta?



B02: <...> Eeeeeeeh si |0 Unico que ne choca un poco es el
no el de tomates'.

A M.

B02: Diria mas, 'que el de tomates', directanente.

A M.

BO2: <...> Si.

A Cuando dices que te choca, ¢dices que tu no lo dirias o que
esta mal ?

B02: Eemmmm honbre, eh <...> no ne atrevo a decir que esta mal
<...> yo noo/ me suenaaa, pocO genui no, pero noooo/ <pausa de
tres s.> Es el/ diganos <...> es/ es, quiza, un poco
redundante, diria yo.

A Mh. Vale. ¢(Cono te suena |a frase?

BO2: M bi en.

A Mh. La siguiente.

B02: <lee frase #42> 'Los que henos vivido en un penal, sabenobs
de sobras, o que significa estar real nente solo. Todo el
resto de | a poblacién vive en la mas increible ignorancia'.

A cLa entiendes?

BO2: La entiendo, aqui eeeeh, creo que hay un probl ema de/ deee,
punt uaci 6n esto aqui, punto yyyy, seguido, 000, punto y cona,
en todo caso.

A Il M.

B02: Aquiiil/

A Cuando dices aqui, ¢es después de 'sol o' ?

BO2: De 'solo', si.

A M.

B02: Diriammmmm <...> diganos, formalmennnt/ el/ ellll/ esto de
"l os que henpbs vivido', aunque, coloquial nente seria
aceptabl e, dirianos 'quienes henos vivido <...> en un penal .

A M.

B02: <...> 'Sabenos de sobras <...> 10 que significa estar
real nente sol o'.

que

A M.

B02: // 'Todo el resto'/ <afirmativo> Mh. Yo creo que si.
<...> Aquii, 'todo el resto', pffff, bueno si, se/ quiza |le da
dermasi ado énf asi s.

A Mh

BO2: Col oqui al mrente se podria admtir ¢no? <...> '"El resto de la
pobl aci 6n vive en la mas <...> increible ignorancia' . Bueno
si, el resto nme suena/ <...> bien.

A M. O sea que, formal mente correcta, noo, eh, por |o que
has di cho.

B02: Si. Y ne suena, regular.

A Val e. La siguiente.

B02: Entonces eeeh 'gra/ a no/ <lee frase #43> ' Aqui tenenos o/
aqui tenenos a Copito de N eve. Es guapo ese gorila, ¢verdad?
Pero antes de quedarnos con un gorila, deberianps, de saber
una cosa'.

A cLa entiendes?

BO2: La entiendo, eeeeeeh es, salvoo, esoo/ esto de, 'de saber',
eh 'de/ 'deberianos saber'.

A M.

BO2: Una cosa, porqueeee, ddd/ no es, posibilidad sinooo,
obl i gaci 6n ooooo/ si .

A Val e.

B02: <...> E resto, creo que es fornal nente correcto.

A Mh. ¢Y coéno te suena?



B02: Bastante bien, jeh? Tiene asi, un tono, coloquial, salvo
esto <sefal a ' deberianos de' > que nme suena nal, pero, incluso,
eeh es algo que es tan extendi do, quee, si esta un/ en una
pelicula, o en un/ texto, coloquial, este 'de', si esta.

A M.

B02: Diganpbs, no la admtiria en el sentido de que, nnnno
aporta/ yyyy suena igual la frase sin el 'de', perooo, si
qui za el/ el tono de un/ una persona que habla, no
perfectanente y esto, ¢no?

A M.
B02: Pues |a aceptarianos.
A Val e.

B02: <lee frase #44> 'Gacias a | os que nme han contestado | a
consulta term nol 6gi ca he podi do sol uci onar el problema. En
efecto, | as opiniones y explicaciones confirmaron m feeling
al respecto, y siviel sirvieron para que ne decantara por una,
u otra opcion'.

A cLa entiendes?

B02: La entiendo, <chasquea con | a | engua> eeeeeeh <...> aqui,
claro/ <pausa de tres s.> Esta este uso del 'confirmron',
gueee, ne choca un poco con el 'que ne han contestado', diria

mas ' que, han confirmado mii, fff/ inpresion' , mas que
"feeling .
A Mh

B02: Quiza. <...>"A respecto', quiza es hasta innecesario,
por queee, es unn, tipo de <initeligible> 'que han servido,
para que me decantara/' <...> claro aqui 'decantarse por una u
otra opcion' <...> <en voz nuy baja> 'decantara por una u
otra/' ne sorprende, aqui el 'decantara por una u otra opcio6n
porque <...> eeeeh o por una, o por otra. <risa> 'Decantara
por una de | as opciones' pero bueno, tanpoco/ quiza es que,
es/ supongo que, la consulta term nol 6gi ca eran vari os
t érm nos, entonces, si seria correcto, claro. Porque claro,
qui nce cosas, Yy, en un caso, por una, en otros, por otra.

A Wh. Entonces, ¢conpb te suena?

BO2: Me suenaa, nornal, bien.

A M.

B02: Salvo estos, problemas que te conmenté, ¢no?

A Mh. Una cosa, aqui, el 'guapo' no te chocaba, ¢nho? <sefal a
frase #43>

BO2: Por el tenma coloquial diria, porque esta ahi este 'verdad',
'es guapo este gorila, ¢verdad?” No, diriass, es, quiza, una
actitud un pocoo, chulita hay que decir.

A <risa>

B02: Por ejenplo, ¢no? Porque, 'es bonito' esss/ <...> si.

A Pero nmenos chocante que en el contexto de antes, de
"Soller', ¢no?

B02: Si porque alli tenia unnnn/ enpezaba por 'proveni entes'.

A

B02: Que | e daba un tono nuy formal. En canbio aqui, el tono de
la frase, el tono de, |as expresiones es mas, desenfadado,
ess/ <...> vale.

A Bi en.

B02: <lee frase #45> ' Se sabia que estos ssooocas asquer 0sSos
eran de su colla. Solian reunirse para conversar o0 sol azarse,
con fines nenos licitos'. Esto de |os 'socas' no sé qué es,
francanente.

A Ej . O sea que, no entiendes |a frase.

BO2: No | a entiendo.



A Ej é. ¢Crees que es formal nente correcta?

BO2: /| Honbre, deduzco que 'estos socas
asquer osos' pues es una, expresion despectiva, el resto se
enti ende peroo/ perdona, ¢si es una/ ¢fornmal nente correcta?
<pausa de tres s.> Si, salvo el tema de |a puntuaci 6n, aqui
iria un punto y seguido. <sefala 'colla >

A Mh. Después de 'colla'.

B02: Si, después de 'colla'. Yyyyy/ yy/ <pausa de cuatro s.>y
el resto, bueno/ <...> en un contexto col oquial seria
correcta. Porque 'colla', es un poco col oquial .

A M.

B02: Suenaaa <...> nmas o nenos bien, si. <indica +/ 0>
A M. O sea interpretas sinplenente el 'socas' cono/
BO2: ' Estossss, tontos asquerosos'.

A Mh

B02: Es que 'socas', claro, quizal en catal an un 'soca' es, eh,
el , poco espabi |l ado.

A Ah ¢pero hay una pal abra catal ana, 'soca' ?

BO2: Si, es 'soca'.

A cQué es?

B02: Eh si, un 'soca

A M.

BO2: No es la raiz, es el tronco, es la/ el/ ell el trozo que
queda a ras del suelo, el tocoén, quiza, ¢no? en castellano que
es/ es/ 'la soca', 'la soca'.

A Val e.

B02: Entonces, 'ser un/ ser un soca, Ser una soca' ', es ser
al guien tan parado cono/ cono, si, parada y nol esta. Que esta4,
claro en el suelo entonces/ mmmmh <...> claro no sé si es
esto. Es que, podria ser.

A M.

BO2: Cuadra. Pero no ne atreveria a decir es esto, no/ pero
bueno. <...> <lee frase #46> 'Lavarda' entiendo que es un
nonbre, no sé. 'Lavarda lo mrd de reojo. Yo de ti nme quedaba
en el hotel. No te netas en lios. Listo pensaba el anciano, no
son tuyos | os probl emas. Ahora ya sol o estaba deseando, de
acabar, con | o que sin duda, habia sido el suefio de su vida'.

A cLa entiendes?

B02: La entiendo, |o que prinero ne choca es el 'de acabar',

' deseando acabar' .

A M.

B02: O'termnar'. Porque 'acabar' es, adenmas, bueno/ si no,
"acabar <...> con |lo que sin duda habia sido el suefio de su
vi da'.

A ¢Entonces crees que es formal mente i ncorrecta?

B02: Si.

A (Al go nas?

BO2: Noo. <...> No.

'® ess/ una soca sabes qué es, ¢ho?

A ,Cono te suena | a frase?

BO02: Honbre bien, sin eso de 'deseando de', bien.
A Mh.

B02: Bien, si.

A Lo del "yo de ti'/

BO2: Si, esta bien.
A ¢Es 1o msnmo que 'yo que tud'?
BO2: Si.

Lo pronunci a en catal an.
"Lo pronuncia en catal an.



A .Y cual es la diferencia?

BO2: 'Yo que tu ne quedaba en el hotel, yo de ti nme/' es igual
es | o m sno.

A M. Vale. Lo de/ |o de 'soca', es la primera vez que
alguien tiene alguna idea de | o que podria ser.

B02: ¢Si? Honbre, en catal an se dice 'un soca' ® o sea que/

A Pero es de un |libro de un autor sudanericano ne parece.

BO2: Ya pero, nn/ igual, el/ qué sé/ igual hay, influencia
cat al ana, hay muchos que se fueron para alli, cono, ahora no
sé ni ngun ejenplo, pero, hay/ pue/ puede ser, es que no, hay/
hasta hay quien dice que lo delll/ el 'jazz' viene de/ de/ del
cat al an.

A "Jazz'. ¢lLa palabra 'jazz'?

BO2: Lo creo, pero/ Si, pero alguien ne contd, quee/ que, en |os
burdel es en | os afios veinte ponian/ claro, el Jazz era una
misi ca nmuy popul ar, eeeh de negros y asi nuyyyy/ yy festiva,
entonces, era la misica de jag, de |lecho. En catalan 'jag¢' es
un | echo. Pero esto nme parece tann/ tan <risa> <riendo>
<ininteligible>.

A <risa>

B02: Vanos para |l egar a esto hayyy/ habia rmuchos i ndi anos,
mucha gente/ nuchos catal anes, en Cuba, Puerto Rico, 000,
Mgj i co, bastantes sitios.

A M.

B02: Qui en sabe, quiz& hay unaaa/

A Recuerdo que alguien nme dijo algo sobre | a influencia
catal ana en | a zona de Nueva Ol eans, pues podria haber
entrado por alli, ¢no?

B02: Si, en New Ol eans, si. Puede ser, si.

<fotografia #5> [DENOM 5 y 6]

A Vol venos con |as fotos. <indica toallas>

B02: Toal l as.

A <i ndi ca | avabo>

B02: Esto parecee/ es que no |o sé nmuy bien, supongo que si, eh/
term nado cono si fuese una pila ooo/

A M. <indica seno>

BO2: <riendo> Agujero de en nedi o. No perdona, es que no/ no
sabria ponerle un nonbre, !eh? Diria queee/ por anal ogia,
i Nn0?, supongo que es una pila, un poco, nmés de disefio, pero/

A Val e.

<fotografia #6> [DENOM 7 y 8]

A <saca la foto>

BO2: M cocina ideal, no, por lo grande. <ininteligible>
A <indi ca | as enci neras>

B02: Eeeeeeeh marnol, o superficie, de trabajo.

A Mh. <indica fregadero>

BO2: <...> Eh si, unna pila, un fregadero.

A M. <indica | os senos del fregadero>

B02: Eeeh, senos, de la pila.

A M.

<fotografia #7>

A <i ndi ca coci na de gas>

BO2: Ah, esta |a he mrado, jeh?, ves, estoy canbi ando de pi so.
A ¢Si?

8 Lo pronunci a en catal an.



BO2: Encinera, de | a cocina.
A <i ndi ca | os quenmador es>
B02: Eeeeeh fogones.

A M.

<fotografia #8>

A <i ndi ca vitroceram ca>

BO2: Si cocina vitroceram ca.

A <indica | as placas>

BO02: Pues no, honbre, claro, decirle fogones a esto/ pero si,
f ogones, cl aro.

A M.

<test de significado> [SIG 1-13]

[...] <explicacio6n del test>

A Acudir. [SIG 1]

BO2: Acudir, eeeenmm cono definicion, seria, teoricanente
aungue no se usa, ir a un sitio aunge uno no ha sido Il amado.

A M.

BO2: Eeeeeh, entonces, mmh/ oooo/ 000, no ennnn/ esa es |la
prinmera, pero no en unnn, aspecto tan sif/ fisico, acudir, en
ayuda de al gui en, seria nas.

A M. (Al guna cosa nas aparte de eso?

B02: No, esas dos que he conent ado.

A Vale. Almrez. [SIG 2]

B02: Almrez, ess eh elll eeeeh/ <...> especie dee/ de bol, que
se utiliza para nmachacaaar, cosas, para hacer una picada de
aj o.

A (Al go nas?

BO2: No.

A Mh. Avatares. [SIG 3]

B0O2: Avatares. <...> Honbre, |os avatares <...> eeeeh, |0 que se
nme ocurre, en priner lugar es, las circunstancias, |as,
hi storias més o neno/ desde |as circunstancias, de |la vida,
| os avatares de una vida, mas bien, en el sentido de
di ficul tades en cosas.

A M.

BO2: Seguranente, ne parece, que tiene un sentido mas, mmh/
tiene/ no sé qué es, jeh? Algo nas fisico, creo, pero nooo/ yo
lo interpretaria asi.

A WMh. Banba. [SIG 4]

B02: Banba. Honbre, |a banba, es, este zapatoo, |o prinmero que
ne viene es el zapato este peroo/ zapatilla de deporte esta,
de una época nas bien sencilla de ropa.

A M.

B02: Tanbi én, |as deee/ <...> yyy precisanente, para m
generaci 6n, |as banbas eran todo, <ininteligible> enpiezan a
salir esas de piel, <frase ininteligible> Pero ahora, yo
diria que casi, si usas banba, |0 usas sOlo para/ para esta
sencilla, de lona o asi, las otras son zapatillas de deporte.

A M.

BO2: Y después, ne suena aaa, un nonbre de dei dad, asi, de una,
africana o algo asi. Pero nooo/

A Val e. Eh, chafardear. [SIG 5]

B02: Chaf ardear, honbre, suena aaa, catal anada, o sea, es decir
una pal abra, no sé, en castellano no se puede utilizar
chafardear. Asi, si por, 'curiosear', pues seria, diganos, no
"curiosear' sino, el/ el/ ell el/ ell la tipica costunbre en/
quiero decir, mania, pero, para nada, peroo/ o sea, pocoo/



eeeeh siii, poco discreta, dee, interesarse por eh, deporte,
por |as cosas de | os dengs.

A Ej ém Vale. Emmm col nado. [SIG 6]

B02: Col nado, eeeeeh bueno. <...> Colnado seria esta <...>
tienda del comercio tradicionalll, mas bien pequefa que tiene
un poco de todo, puedes encontrar desde banbas <riendo>
hast aaa/ <ri sa> eeeeeh, y bueno, ne parece recordar quee,

vi ene del bable esto, de/ de |os cuel nos.

A M.

B02: Bueno a mi ne contaron una vez que, |os col nados, eran,

111 os pequefios establ eci m entos, en Asturias sobre todo, dee/
qgue vendian, cosas, ultramarinos.

A M.

B02: daro, colnmado en cas/ en/ gqu/ em en el resto de Espafia se
diria mas bien tienda de ultramarinos, entiendo/ tengo
ent endi do que es mas bien en Catal ufia donde se dice, el
col mado, que tanpoco es una pal abra catal ana, peroo, eh
col mado no! Yyy dijeron que eran estas prias/ eh tiendas pues
de, construcci 6n més bien precaria, y que tenian el techo era,
esta fol/ eh techo de cafi zo.

A M.
B02: O de hojas de/ que |os cuel nos eran estas hojas de/ o de/
| os cuel nbs eran esta planta. Y asi, las hojas se utilizaban

para hacer |a cubierta. Y col mado, era porque, estaban, <?>
tapado <?> arri ba del todo, pues un vaso col mado, es que esta,
a/ hasta el tope, casi rebosando. Porque |l ega hasta | os

cuel nos.

A M.

B02: Algo asi. Es/ no sé si es verdad, si era, un sitio asi.

A Muy bi en. Hogafio. [SIG 7]

B02: Hogafo ess, hoy en dia. Este afio.

A Mh. Loza. [SIG 8]

B02: Loza. Loza, eeh, a ver. Entiendo que es laa/ el genérico
paraa, este tipo dee/ que no es porcel ana exactanmente pero es
esta pasta, quee/ pues eh platos, oo tazas, de |oza.

A :

BO2: Yyyyy/ y no sé si algun tipo de suel o perooo, creo que es
est o.

A Vh. Picapica. [SIG 9]

BO2: Picapica es, pues hacer un poco el aperitivo, coner algo
asi, poco consistente, ¢no?

A M. (Al go nmas?

BO2: Picapica. No.

A Mh. Pijo, pija. [SIG 10]

B02: Pijo eeeeh, claro, aqui, es |la acepcion tipica delll/ de la
per sonaa, de buena fam |iaaaa, eeeeeh/ <...> Eso es un poco
curi oso, ¢no? Esto no/ nmas bien, son de buena famlia, eeeeh,
poco respetuosa hacia/ no, es que es dificil jeh?, definir un
pijo. Eh esta clase social diganps, de nuevo ri cooooo00/
emmmm <. ..> unoo que, da demasi ada inportancia, al dinero,
gueee, a otras cosas, Sin unnnna preocupaci 6n nuy grande por
la cultura, peroo/ esto seria el topico, ¢no?

A M.

BO2: Pijo. Después, claro, solanente pijo tiene/ nme suena <...>
'no veo un pijo', no ver un pijo, no ver nada, no, cono/ y un
ani mal pequefio, creo que es.

A :

BO2: Pero no sé si hay al go nas.

A Riera. [SIG 11]



BO2: Riera, seria, eeeeem<...> esta/ este cauce de aguaaa,
irregul ar, que/ que, <chasquea con la |lengua> || evaaa, a/ agua
cuandoo |l ueve, bajando | as nontafas, al, mar.

A (Al go nas?

BO2: No. CGreo que no.

A Testinonio. [SIG 12]

BO2: Testinmonio seria, el/ el hecho de/ el/ |a pal abra que
define el hecho de testificar, de dar unaa/ o de dar unaa
<...> explicaci 6n mas o nenos formal. Yyyyy, después claro/
no, porque ya el resto seria testigo, pues, pasar el testigo,
mas bi en que no.

A Mh. Vifia. [SIG 13]

B0O2: Vifa. Pues, la vifia <...> seriaaa, |aaaa/ el canpo, de
videsss, diria, y después, claro, estd esta expresion, |la viifa
del Sefior, pero noo/ adenas es por anal ogia, pero, conpb, una
net af ora, pero no, creo que, es sol o/

A M.

<varia> [VAR 1-17]

[...] <explicaci6n del test>

<yogur> [VAR 1]

BO2: A ver, essss/ yo diria [jo' gur], entonces, eh, claro, ahora
no te sé decir si es esta ultimaconla'i' griegay 'g 'h',
seguro/ la'g" 'h" yla't' final, yla'i' griega, yo creo
que seria mas/ no/ no, ahora, esto es una pal abra de origen,
extranjero, que se va/ yo diria, que seguranente esta aceptado
ya 'yogur', pero te diria que es yogur. <marca 'yogur'>

A Ent onces ponne | as dos, y narca con una cruz |la que te
parece mas i ndi cada.

B02: <afirmativo> M. <marca 'yogur' con una cruz y 'yoghurt'
con una raya>

A Vale. Miy bien. El plural, ¢cono lo dirias?

BO2: [jo' gures].

A Mh. &Y cono | o escribirias?

B02: Pues igual que el singular, con

A Val e.

<chal é> [VAR 2]

B02: Entonces claro, aqui, diganos, que/ claro, aqui hayy/ seria
esta, segun |la Academ a. <marca 'chal & >

A ¢Cono se pronunci a?

B02: [tfa'le].

A Mh

e S .

B02: daro, yo conb soy catal an, <risa> entonces no nos nol esta
tener eeeeh, consonantes eeeeh, al final de pal abraaa/

A M.

BO2: A m no ne nolestaria [tfa'let], peroo, es [tfa'le], en
castellano, es cono [rre'lo], entonces, claro, si es,
[tfa'le], serd, [tfa'les].

' ,Cono | o dicess tu, tanbi én chal és o chal ets?

BO2: Yo, tiendo a decir [tfa'lets].

A M.

BO2: Peroooo, claro, es conpboo <...> en todo caso [rre'lo], rel/
[rre' | oxes].

A :

B02: Asi, se recupera | a/ eeeh consonante esta peroo/

A M.

B02: daro. Caro, yo/ es que aqui, ne estoy ultracorregi endo de
al guna manera, porque estoy casi seguro que diria [tfa'let].
<risa> Si, creo que digo [tfa'let], y [tfa'lets].



A M.

<ver mi> [VAR 3]

BO2: Yo diria [ber'mut].

A Con "t".

B02: Si, yo, diria [ber'nmut]. Diria yogur, pero aqui, seguro,
seria [ber'mut].

A :

BO2: Tienes que®° ver/ tanbi én en catal &nh es una/ una 't' mnuy/
muy poco/ pero bien, yo diria yogur

A Val e.

BO2: Diria [ber'mu], [ber'mut], perddén. Lo quee, ¢te | o nmarco?

A M.

BO2: Sinplenente, que claro es/ al final esta aceptado vermi
<marca 'verml' con una cruz>, yy, cono chalé y [rre'lo], pues/
<marca 'vernmut' con una raya>

A El plural, ¢cono |o dices?

B02: daro, es que el plural, aqui tengo un conflicto, porque,
vermis, la verdad, a ni no no/ tenia que° ser vernuts, creo.
Yo, es que no sé cono es, jeh? peroo <pausa de tres s.>
vermuts. Con la '"t'. <escribe 'vernuts'>

A M.

BO2: Pero claro es cono [rre'lo], relojes, tiene que®° ser
Cofac, cofacs.

A M.

B02: Cofiacs es que, nmmmmh.

<Tdnez (pais)> [VAR 4]

B02: Bueno esto es lo/ |lo jostras! Eeeh Tunez. <marca Tunez> Eh
isin articulo! ¢Con/ ah, vale vale. ¢Con articulo? No no no.

<Tunez (capital)> [VAR 5]

B02: Después eeemmm <...> aqui, francanente no sé qué es, diria
Tunez. <marca ' Tdnez' >

A M.

B02: Si, Tunez. <...> Yyyy, Tunicia, creo que es mas, eeeeh de
tradici 6n francesa, pero hay quien dice que/ que Tunez es la
ciudad y Tunicia el pais o algo asi.

A M.

B02: Pero yo, sienpre o/ por notu propio, utilizaria Tunez.

A Mh. Cono pais. ¢Y la capital ?

B02: daro es que este es el tenma. Eeeeh <risa> quiza es
confusi 6n nia pero, diria Tunez tanbi én.

A Val e.

B02: Pero ya te digo, a lo nmejor es que/ |lo <?> habl é <?> vari as
veces con varia gente y nunca |l eganosss/ hay al guno que tiene
muy claro que es Tunez y Tunicia, pero que no, recuerdo si era
Tunicia el pais y Tanez/ o al revés.

A M.

<Mini ch> [VAR 6]

BO2: Vale. Yo, eh, aqui, uno, ['munitf], con elll, acento en |la
uuuu. <mar ca ' Mini ch' >

A Mh

<Zurich> [VAR 7]

BO2: Aqui tanbién, ['@urit]]. <marca ' Zlrich' >

<tarot> [VAR 8]

BO2: Caro aqui <...>yo diria/ eh esto, el acento que pones
aqui, es paraaa/ ¢[ta'rot] con acento? Nooooo. [ta'rot], sin
acento. <marca 'tarot'> Yo aqui si [ta'rot], porque, no
considero queee/ y [ta'rots]. <escribe 'tarots'>

A M.



BO2: Considero que, una cosa es chal é y vermi, yyyy/ que ya hay
un uso rmuyy/ muy nuy frecuente, [ta'rot], es una pal abra
bastante nornmal, no es tan <...> ne sonaria nmas [ta'rd], por
coherencia deberia ser [ta'ro], peroo, |lega un nonento que/
vermi, y chalé, yo | o encuentro conprensible, pero [ta' ro], ne
choca, tanto que, no, [ta'rot].

A La siguiente.

<Arabia Saudi> [VAR 9]

B02: Arabia Sau/ di. <marca 'Arabia Saudi'> Yo creo que es
Arabia Saudi. <...> No, y sin/ sin articulo.

<Corcega> [VAR 10]

B02: Corcega. Esto. <marca ' Corcega' >

[VAR 11] <finlandés vs. finés>

BO2: Bueno aqui creo que/ <suena el tel éfono> <interrupcion de
veinte s.> No estaba acordado, habia/ noo, queria decir,
finl andés supongo que es laa, persona y finés el idioma.

A M.

B02: Val e, entonces, ¢te | o marco?

A Marcane | as dos.

B02: <marca 'finlandés' y 'finés'>

<mpzambi quefio> [VAR 12]

B02: Eeeeeeh <...> nozanbi/ cano seguro que no. Creo que es
nozanbi qués, <en voz nuy baja> ;o0 nbzanbi quefio? <...> Agqui
tengo duda, quiza diria mas nozanbi qués.

A M.

BO2: Pero, pongo una crucecita en |las dos, que, cuanto mas |lo
pi enso mas duda tengo. <marca 'nozanbi qués' y ' nozanbi quefio’ >

A M.

B02: Pero es mas nozanbi qués, me parece.

<keni ata vs. keniano> [VAR 13]

BO2: Aqui seria keniata. <marca 'keniata' >

A M.

BO2: La persona. Si, yo creo que/

<basura vs. basuras> [VAR 14]

B02: Esto es, diganps, eeeh/

A La que méas indicada te parece, en un sitio del barrio por

ej enpl o, que | as vecinas o el ayuntam ento no qui eren quee/

2: /'l Ya, vale. Vale.

A ver. O aro, depende, si, depende nmucho del contexto. Porque

yo, claro, 'basurasss' o 'basura no', son, bueno, 'basuras' ne

i magi no | as bol sas de basura.

A M.

B02: Em por ejenplo, inmaginate, al |ado del, contenedor, y |la
gente | o deja fuera, ¢no? Basuras fuera no. Por ejenplo, ¢no?
Basuras aqui no. <pausa de tres s.> Pero basuraa, |o veo més
genérico, y in/ no contable, eh si, imaginate que es, un
tipico terrapleno al lado de la carreteray la gente tira
cosas.

BO

A Mh. Ah pues vale, ya nme sirve esta explicaci 6n. Entonces te
parecen todas correctas, segun el contexto.
BO2: Si.

<mal vs. nmlanente> [VAR 15]

BO2: <lee> <narca 'l o haces nuy nmal' y "muy mal | o haces' > Lo
haces nmuy mal anente, no, a no ser que sea unn/ o0 sea al go nuy
coloquial, pero es incorrectay yo la veria nuy mal. Si. Y muy
mal | o haces. Tanbién | o veo correcto, pero es, <tono
di vertido> muy mal | o haces, es una, cuestién de tono.

A M.

<ahora te daré vs. voy a dar vs. doy> [VAR 16]



B02: <l ee> Espera un nonento, ahora te daré |as sol uci ones/ <lee
en voz baja> No, yo veo esta, espera un nonento, ahora te doy
| as sol uci ones. <marca 'espera un nonento, ahora te doy | as
sol uci ones' >

A M.

BO2: Ahora te daré <...> o ahora te voy a dar |as sol uci ones,
den/ son textos que podrian ser, pero yo veo cono pri mer
opci 6n esta. <sefala 'ahora te doy' >

A Val e.

<despreciar / nmenostener> [VAR 17]

B02: <lee> ¢Las correctas? ¢las que son sinoninos o que tienen
signifi/ a ver. Serial seria, de 'despreciar', seria desdefar
<mar ca ' desdefiar' >

A M.

B02: Desestimar no porque es, 'no optar por ello', pero no des/
claro, es que depende, 'despreciar' yo entiendo que tiene este
tono, negativo tanbién.

A M.

BO2: Dee, considerar nmal oo/ entonces desestimar, hasta cierto
punto/ en ciertos contextos/ vale. <marca 'desestimar' >

A M.

BO2: Menospreciar, si si, seria mas. <marca 'nenospreciar' >
Tener a nmenos <...> tener <...> a nmenos yo diria. <merca
"tener a nmenos' > Tener a nenos, quizas, si. <marca 'tener a
nmenos' >

A M.

<test de contestaci on rapida> [PREG 1-6]

[...] <explicaci6n del test>

A ¢Como se |Ilama | o que hace un perro con un hueso? [PREG 1]

BO2: Roer.

A ¢Cono se Ilama | 0 que hace un ratén con un trozo de papel ?

B02: <...> Rae.

A ¢Lo que hace una anciana con un trozo de pan duro?

B02: Rae. <risa>

A ¢Conmo se | lama tambi én un |ibro gordo? [PREG 2]

BO2: Manotretoo.

A ,Cono se | lama un |ibro aburrido?

B02: <risa> Honbre col oqui al nente un tocho, peroo/ pues po/
ponl o.

A .,Cono se |Ilama | a acci 6n de condi nentar una ensal ada con
aceite, vinagre, sal, pimenta, etcétera? [PREG 3]

B02: Sal pi mentar, alifiar, alifar mejor.

A .Conmo se Ilaman las crias de una |iebre? [PREG 4]

B02: No tengo idea.

A ¢cLas de una conej a?

B02: <riendo> Conejitos.

A ¢Cono se |laman | as personas que vienen a casa para
arreglar grifos, tuberias atascadas, etcétera? [PREG 5]

BO2: Eh, fontanero.

A ¢Cono se |l ama una expresi 6on, un vocablo o giro propio de
| a | engua catal ana en otra | engua? [PREG 6]

BO2: Cata/ la/ nis/ no, diria, o catal anada, catal anada seria en
un tono un poco despecti vo.

A Val e.
<entrevista |ibre>
A Em has nenci onado bastantes veces |0 de, es nuy extendi do,

se podria decir o tal/



BO2: Si.

A ¢Crees que hay muchas de estas cosas que |as dice todo e
mundo pero que noo/

BO2: /1l Sii, es queee, perdoén, claro, mmmh/ una cosa
es, lo que/ es un poco | o que decias antes, ¢no?, que una
expresi 6n te suena nuy extrafia, que no/ no dirias nunca, pero
que, por gramd/ segun |l a graméatica es perfectanente correcta.
Esto es un extreno el otro seria, hay, es/ tas expresiones,
estas eeeeenl <...> estos usos concretos, desviados de unas
ciertas pal abras, queeeee al final |las usa todo el nmundo y
|l egara un nonento seguranente que deberan aceptarse. Por
ejenplo, el uso entre/ la diferencia entre haaaabria y
hubi er a/

A M.

B02: Eeeeeh <...> 'yo, habria venido, si td ne hubieras dicho
esto’', o 'yo hubiera venido si tu nme habrias dicho esto
G aro, seguranente es, 'yo habria venido si tu ne hubieras
di cho, quee, estarias'.

A :

BO2: Peroooo, en canbi o, entonces, en principio es/ claro, es,
seria partidario de/ de separarlos, el 'habria vy el
"hubi era', segun, sus usos correctos, pero después |les cortan
ahi/ y tanbi én, confunde en ciertos nonentos, o0 nme parece a
nm, que usan, nnng/ claro Ilega el nmonmento, que se si |o dice
todo el mundo, yyy, claro, el/ en la/ |aaa mh/ <chasquea con
| a | engua> | a evol uci 6n de |la | engua tanbi én con | a
i ncorporaci 6n de mas habl antes <...> nnnnng con | os nedi os de
conuni caci 6n, | a necesidad de tener un/ un espafiol que sea
entendi do en todas partes, |lega un nonento en que tienes que°
exigir, quee/ diganos, |os purisnbos van cayendo.

A :

B02: O sea, diganos si analizaranos ahora, eeeh nuchas de |as
pal abras que estanps utilizando, haceeee, setenta afios
qui zada, parecerian muy, inacep/ se considerarian inaceptables
a veces, o0 algo asi.

A M.

B02: Entonces claro, mmh en es/ en este contexto, dirianbs que
| a gramatica, hasta qué punto de/ esta bien que sea rigida
porque si no no hay nada queee/ que te constrifie, que teee,
obl i ga aaaa, atenerte a unas normas. Pero |lega un nonento en
que, ya es tan dificil, darse restrictivo con |o que dice todo
el mundo, ¢no?

A M.

B02: Es cono si lees, <frase ininteligible> yyy/ bueno hoy ya
no ocurrira sinplenmente/ pero es igual. Queeeee/ que, te
explica es | os usos de | os periodistas/ es decir, hay usos que
son nuyyyy/ que son real nente, uff/ reprobables y ademés su
uso es muy facil en castellano y nuy legitims y muy

popul ar es.
A Si.
B02: Pero Il ega un nonmento que hay, ciertas cosas, de hecho e
i di oma tambi én es asi, |as acepciones se van/ <...> se van eeh

novi endo, es un terreno un poco novi di zo, se van, canbi ando
van, adoptando/ por ejenplo, a ni ne ofrecieron hace al gann/
os meses, que al final no sali6, traducir del castellano al
catal an. Un texto del siglo dieciocho es decir del dieciocho.
Yy, te encontrabas con que, era nuy féacil, por un |ado porque
después de/ se habl aba de ciertos <ininteligible> y se
entendia rmuy bien. Pero era denasiado facil, porque claro, son



dos idi omas, denasi ado conoci dos para ni, y ademas, incluso,
el/ ell el, castellano, del siglo dieciocho <...> eh tenia

pal abras, que ahora son perfectanmente correctas, pero cuya
primera acepci 6n es otra distinta que la que tenia en el siglo

di eciocho. Era muy facil, delizar/ eh resbalar y arrojarte
alli. Yyy, decia algo, que no era la prinera opcion esa.

A M.

BO2: Entonces claro, esto es porque, elll, idioma va anol dandose

a |l os usos. Entonces, claro resulta queee, eeeeh el/ la gente
eh inevitablenente utiliza, 'deber de <...> algo', y al final,
acaba adopt ando, de facto, eeeh, uun matiz de obli gaci 6n.

A M.

B02: No te diré que ne sienta nmuy feliz con ello, y quiza no es
el ejenplo <...> optino, pero/

A M. Pero mmh/ <...> Entonces, |as instituciones que se
supone que vel an sobre el uso/

BO2: /Il Si.

A ¢Estan haci endo bien su trabaj 0?

B02: Si. Honbre si, yo creo que si, porquee, a ver, nno | o sé,
| a Academ a sienpre riza el msno rizo, pero, yo creo que,
est& bien que haya una instituci 6on que te marque una paut a,
mas o menos rigida.

A M.

B02: Mas bien rigida quee, denmsi ado | axa. Porqueee, eeeeh si no
no cabe institucion. <...> Eeeeeeh, |0 que pasa que esta
institucion, al cabo del tienpo/ <...> es cono los mlagros y
la iglesia, ¢no?, no los, aceptan la prinmera vez queee <...>
'yo he visto |la virgen. Vaya, <riendo> en m casa' . <risa>
' Henos estado, jugando un pdker', ¢no? <risa> Eeh, pero bueno,
es mal ejenplo si quieres, haciendo broma, ¢no? pero, hace
falta, poner a prueba un poco esa otra porque si no hay
muchos/ es cono cuando, se ponen de noda esas expresiones,
¢ho? cuando, | o del 'nueve ficha' con Cuba y el mar, ¢no? Una
expresi 6n, que casi parecia quee, ya formaba parte de/ de
| enguaj e col oqui al del noventa por ciento de | os/ bueno, pasa
| a noda yy, se olvida. 'Mwver ficha', un poco diciendo, bueno
pues si | os cubanos qui eren que, vaya el Rey de viaje 0 que,
| es ayudenos o, que a/ abranbs un poco |a puerta, pues, tienen
que® nover ficha en el sentido de, cono cuando, nueves piezas
del ajedrez, y que/ |o Unico que haces es un novi m ento.

A M.

B02: Ess, un mal ejenplo seguranente, pero, |os joOvenes, oo/ en
una época que se habl aba del consenso, diarianmente, parecia
qgue/ que/ aqui en Espafia, una vez, en |a época de |la
transici 6n, parecia que una pal abra su/ nmuy normal en el/ el/
en el habla coloquial, cuando no | o es, hubiera pues/ quizéa
ti enes, usos tanbi én de argot, que se trasmten alll/ al habla
puess, mmmas anplio en un/ ammi grupo mas anplio de
pobl aci 6n, que qui za& al gunos term nan pasando a/ al |enguaje
patrinonial incluso, y otras pasa |a noda yyyy, dejan de/ de/
de tener inportancia, es una noda sélo. Entonces, creo que
estd bien que haya esta ciertaaa, rigidez <...> pero que al
final, tengo que°/ <pausa de seis s.>

A Pero se dice tanto que ahora se habla pero que antes.
Supongo que en Espafia se dice igual que en Al emania, es un
fenérmeno uni versal, pero dicen, 'ahora salen de |os col egi os
gue ya ni saben | eer, no saben expresarse, etcétera etcétera'.

B02: Yaaaa, honbre, ya. Hay/ hay un factor seguranmente aqui yo
creo, hay un factor que es el factor reaccionario de quee,



todo el tienpo pasa por nmejor y quee, cada época y entonces

| os abuel os, 'no y/' <risa> Pero/ pero/ <...> peroo, yo creo
que <riendo> siento/ ¢por qué? Por, |a ensefianza/ si el otro
dia | o comentanpbs con una am ga, ¢ho? La ensefianza, eeeh
tiende a/ aaa/ <...> a po/ a potenciar nenos | os <chasquea con
| a | engua> val ores tradicionales, de la nmenoria, los/ |la

i nfraestructura, ¢no?, de, hay que saber historia,

mat eméati cas, y potenciar |la/ otros val ores, de
<ininteligible> de convivencia, de sol emidad, de, ecologia,
qué sé yo. Esta nuy bien

A M.

B02: Perooo, diganos aqui el sistena francés ne parece, nejor,
no sé cono es el alenman, pero, eeel sistema francés, |o que
tengo entendi do pone mucha énfasis en/ en que |a gente sepa,
| eer textos entenderlos y escribir textos, mas o nenos
coherentes. Aqui, se ha ol vidado un poco.

A ¢Y qué se puede hacer?

BO2: Yo creo que es una cuesti on de/ de préactica. Es decir eh,
eeees/ se/ conob se entiende, esas cosas que son, | Ogicas.

Qui za, la gente que, ensefia en el sistema educativo, actual,
qui za por obvio, suele/ no, no, esss, una tonteria, puedo
decir, no es que no se les ocurriera, pero, quiza, se penso
que faltaba, un énfasis en esto, estoy |lo otro.

A M.

BO2: Yyy, quiza porque elll, leer y escribir todo el nundo sabe,
por queee, anal fabetos no hay, o sea, conb no/ aunque, de
hecho, una cosa es una/ es el analfabetisno funcional, saber
| eer y saber entender no es saber expresarte, hay una gran
di ferencia. Entonces, ¢qué ocurre? No/ no/ no sé/ <...> no hay
asi gnaturas quee/ que sean sinplenente, |eer, hacer reflexion
del texto, o explicar qué has entendi do, o hacer un resumnen,
un esquena, j0 escribir!, sin ninglin otro propoésito. Es decir
ahora, ¢para qué se escribe? Se escribe para, explicar al
profesor o que tu sabes de historia, de matematicas o de
bi ol ogi a.

A M.

BO2: Entonces, incluso |la gente tiene |la, desfachatez, de
decirte, <imtando otra voz> 'ah si si, biologia nuy bien'.
"Pero aqui has escritooooo, ecosistenma con hache', <con voz
ronca> 'aj bueno perooo/ <...> ahora no estanos habl ando de | a
| engua’, pues no. Entiendo que |la gente que |lega/ |os
estudi antes cuando |l egan a/ a estudiar biologia en |a
uni ver si dad, eeeeh para || egar donde sea tienen que° tener
al go que yo | lano sine qua non, y es el <ininteligible>
sel ectiva, que es, escribir correctanente.

A M.

B02: No tanto/ no sél oooo, ortograficanmente, pero
sintéacticanente, incluso saber, exponer, tus ideas de una
maner a ordenada, con un, esquena.

A Pero para |l egar a esto, ¢qué hace falta paral

BO2: /1 Eh una asignatura yo
diria, yo creo, bueno, faltaria ver si |os profesores en
general son capaces, es otra cosa que tengo ms dudas. Pero
para ni, seria, prac/ es decir, pues, eh mmmh eh desli ndar,
prinmero | eer mas, regul arnente, y por placer seguranente, no/
no tener que®° leer, con |la obligaci 6n de hacer una/ unnn
explicacion de, el valor, eh literario o el, valor de esta,
novel a en concreto, dellll, romanticisno, oooo/ oo/ o/ 000
del/ dellll/ lado del del <ininteligible> ruso, por ejenplo,



ves, <ininteligible>y después, eeeh, leer y escribir,
habi | i dades de | ec/ eh escritura, de escritura, que tenga cono
obj etivo, sinplenente, eeeh aprendera |leer y escribir.

A Si.

B02: Y a, analizar textos y aaa, hacer esquemas, y aa nmmmmh,
expresarte de una manera/ <entra al guien en el despacho>
<interrupci 6n de veinte s.>

<dat os personal es>

A Eeh, el lugar de nacimento del padre?

BO2: Barcel ona.

A Y de la madre?

BO2: Barcelona. Aunque, m padre es de origen francés, pero
bueno. D ganos, naci 6 aqui. Naci 6 aqui .

A Pero habla francés?

B02: Sii, peroo, nosotros no habl anbos francés. De hecho ess, nm
francés es muy pobre.
A Eso por ejenplo es muy inportante, porque si habl aras

perfectanente el francés, a |o nejor podria tener algun efecto
sobre tu manera de ver |as cosas.

BO2: No no no nooo, diganos, es mas/ cosas de perspectivas
nment al es, no de/ de cono habl as.

A ¢La profesiéon del padre?

B02: Eeeeeh, librero.
A E é.

BO2: Librero!

A Y de la madre?

BO2: Adm nistrativa di ganos.

A ¢Dbnde y qué has estudi ado?

B02: Filologia, en laa, [universidad en Barcel ona].

A ¢Fil ol ogi a?

BO2: Filologia catal ana, yyy castellana/ de esto soy |icenciado.

A ¢Dbnde y en qué trabaj as actual nente?

BO2: Pues estoy en [nonbre de una editorial en Barcelona], de
edi tor.

A ¢Quant os afios || evas tabaj ando en esta profesion?

B02: En esta profesion, desde el ochenta y seis.

A ¢Qué trabaj os hacias antes de |a presente etapa de tu vida
pr of esi onal ? Traducci 6n nme habias di cho, ¢no?

BO2: Bueno, es que depende de |la etapa. ¢Aqui en [nonbre de |la
editorial]? Pues antes estaba en [departanento de | a
editorial] cono editor tanbién.

A .Y antes de eso?

BO2: Hacia traducciones.

A Mh. Libros o textos publicados.

BO2: Al gun articulo si. Son eeh/ de/ uno que se |lama [articulo
sobre el uso de la lengua en |a adm nistraci 6n] y otro
[articulo sobre la |l engua y el derecho]. <risa>

A ¢Has partici pado cono orador o presentador en |la tel evision
o en |l a radio?

BO2: No, nunca.

A La | engua mat er na.

B02: Catal an.

A ¢ Te consi deras bilingue?

BO2: Si, si.

A ¢ Ti enes her manos?

BO2: Si dos.

A ¢En qué | engua habl as con tus hernanos?

B02: Cat al an.



A ¢Y con | os padres?

BO2: En catal an.

A .Con | os dos?

BO2: Si.

A ¢En qué | engua habl as con tus abuel 0s?

BO2: En catal an.

A ¢Tus padres entre ell os?

B02: Tanbi én en catal an. Te puedo decir que para ni el
castell ano, es una | engua, nuy segunda, en plan famliar, o
sea, es bastante/ mra, m |engua materna es el catal an
si mpl enmente que no veo gran diferencia, por el tema
profesional. Es |la prinera | engua aprendi da pero/ pero el
castellano es la |l engua que hablo en m trabajo, es m |engua,
oper ati va di ganos.

A ¢Con tu nujer tanbi én habl as en castel | ano?

B02: Con m nmujer, no, pero con ms hijos. Lo hacenos asi
por que/ bueno, les hablaria en catal &n pero m nujer queria
qgue aprendi eran el castellano en casa asi que/ pero ella si
| es habl a en catal an.

A M. ¢Habl as otras | enguas?

B02: I ngl és.

A ¢cQué nivel tienes? <indica tabla>

B02: <...> Bien.

A (Al eman?

BO2: Nur ein biBchen.?®

A Ah jnuy bien! ¢Francés?

B02: Francés, nmh, es quee, entiendo, pero no | o hablo. O sea
enti endo conversaci ones perooo/ no.

A ¢@Gal | ego?

BO2: No, nada mas. Nada mas, | eider10,

A <risa> Si que habl as al eman.

B02: <risa>

A Eeeh, estancias de nmés de tres neses en el extranjero.

B02: Eh de nas de tres neses, no, en ningun sitio.

A Afos de catal an en la escuela o en el instituto.

B02: Pff, de catal an. Es queeee, de hecho, nuncaaa/ |a escueel a
era en castellano, basicanmente, en el instituto habia
asi gnaturas de todo, tanbi én de catal an.

A M.

BO2: Y en la universidad, claro, catalan era, en catal an, pues
cuatro afos.

A M. ¢Tienes algun certificado de |a Junta Pernmanent de
Cat al a?

BO2: Si ellll/ el D

A Mh

B02: Y después el de/ bueno, soy traductor jurado de inglés, al
catal an y al castellano, y del castellano al catal an. Pero eso
no es de la Junta, no no no.

A M. Vale. Eh de |las siguientes cadenas de televisiodn, ves
con cierta frecuencia ¢la prinera?
BO2: /1 N nguna.

A ¢Ninguna?
BO2: No tengo televisiobn, si.

A Qué bien. Lectura habitual de peri odicos.
BO2: Si.
A ¢Qué periodico | ees?

9 s6l 0 un poco.
10 pesgraci adanent e.



B02: Aaah, EI Pa/ Pais, normal nente, y |luego |a Vanguardi a,
nor mal ment e nmas Pais.

A M. <...>¢Y el dltino libro | eido?

B02: Pues estoy |eyendo ahora, el dltino libro de un autor
pol aco, en inglés, es que/ no ne acuerdo del nonbre, es/ no se
ha traduci do todavia al castellano y | o tenenos aqui.

<Fin de la grabaci 6n>

<inicio de la grabacién con |a grabadora oculta>
Real i zanmbs una grabaci 6n con una grabadora oculta en | a chaqueta
para conprobar posi bl es canbios de frecuencia frente a la
entrevi sta grabada. Conprobanos que en el nonento de apagar |a
prinmera grabadora, el entrevistado se relaja visiblenente y deja
de control ar sus realizaciones |linguisticas, |0 que se traduce
en un claro aunento de | a frecuencia de uso de haber de +
infinitivo. De siete ocurrencias de perifrasis obligativas, seis
son haber de + infinitivo.



